





Рэй Морган

Тайна ее рождения





ГЛАВА ПЕРВАЯ





Энни чувствовала, что сейчас упадет в обморок. Все признаки были налицо. С трудом сосредоточиваясь на клиентке, она пыталась побороть все возраставшее головокружение.

Хоть бы продержаться еще минуту! — про себя взмолилась Энни. Хоть бы успеть дойти до комнаты отдыха!

— О, подождите, — вдруг сказала клиентка. — Я, пожалуй, еще закажу жаркое. И кусочек сыра…

Комната поплыла перед глазами Энни. Еще немного — и на ногах она не удержится. Захлопнув меню, девушка, пошатываясь, побрела от столика. Она даже не надеялась добраться до комнаты отдыха.

— Мисс? Подождите минутку! Я совсем забыла о десерте. А у вас сегодня есть тот замечательный персиковый пирог?

Для Энни голос клиентки звучал как из глубокого колодца — слова эхом отдавались в голове. Успеть дойти! Успеть! Девушка сделала еще несколько неуверенных шагов перед тем, как ее сознание погрузилось в кромешную тьму.

Когда Энни открыла глаза, то поняла, что лежит на полу в кафе Милли. Вокруг собралась небольшая толпа. Энни зажмурилась: как же раскалывается голова!

Вдруг девушка почувствовала, что ее ощупывают чьи-то сильные руки, затем раздался низкий мужской голос:

— Что-нибудь болит?

Энни кивнула и в тот же миг пожалела об этом: голова буквально разрывалась от боли.

— Простите, — пробормотала девушка, пытаясь подняться. — Мне лучше вернуться к работе.

— Не думаю.

И через мгновение сильные руки подхватили ее.

— Эй, полегче, — тихо пробормотала Энни. Она попыталась оттолкнуть незнакомца и одновременно взглянуть в его лицо.

— Расслабьтесь, — сказал мужчина успокаивающим голосом. — Я держу вас.

— Да незачем меня держать! — Энни забилась в его руках.

— Лучше помолчите, — посоветовал незнакомец, пока нес девушку через переполненное кафе. — Тем более что вы явно бредите.

Последнюю фразу он произнес с долей юмора, и Энни не приняла ее всерьез. Может быть, он просто пытается ее успокоить? Не стоит. Не нужна ей его помощь!

Мужчина явно знал, куда нести Энни. Уже через несколько секунд девушка оказалась в комнате отдыха, где ее уложили на диван.

— Спасибо, дамы, — поблагодарил мужчина сотрудниц кафе, когда те протянули ему влажный платок и чашку с водой. — А теперь оставьте нас наедине. Я быстро осмотрю ее. И не волнуйтесь вы так!

Деловой парень. По крайней мере, он смог взять руководство в свои руки и…

— Хорошо, доктор, — ответила Милли.

Милли была хозяйкой кафе и к тому же действительно хорошей женщиной. И уж если она позволила этому мужчине взять на себя командование, то можно немного расслабиться, ведь он все-таки врач. Энни всегда доверяла врачам: они же давали клятву Гиппократа…

— Если вам что-нибудь понадобится, просто скажите, — добавила Милли, закрывая за собой дверь.

Энни срочно захотелось обрести контроль над ситуацией. Приложив неимоверные усилия, она села.

Мужчина не стал возражать. Он только положил ей на лоб холодный компресс, дал попить и измерил пульс. В конце концов, голова девушки достаточно прояснилась.

А доктор оказался не так уж и плох. В его красоте было что-то суровое, но в то же время свободное, необузданное. Его густые черные волосы казались слегка растрепанными. Светло-голубые глаза оттенялись смуглой кожей. Энни вспомнила, что видела его в кафе недели две назад.

А раньше? Знала ли она его раньше? Энни только месяц назад вернулась в Чивери. Десять с небольшим лет отсутствия, стерли почти все воспоминания о ее прошлой жизни в этом городе.

— Как вы себя чувствуете? — спросил мужчина, окидывая ее беспристрастным взглядом медика.

— Как пьяная.

Он кивнул и немного прищурился.

— Раньше с вами такое случалось?

— Вы имеете в виду, носили ли меня на руках мужчины? — Энни вложила всю свою наглость в этот вопрос. — Нет. Вообще-то вы первый.

Врач оценивающе взглянул на нее.

— Вы же беременны. Надо быть внимательнее к себе.

Энни сразу же завелась. Как и любая незамужняя будущая мать, она вообще в последнее время заводилась слишком часто.

— Да, что вы говорите? — Девушка выпрямилась, готовясь к битве.

Мужчина спокойно встретил ее мрачный взгляд. Пытаясь подавить дрожь, Энни сомневалась, что когда-нибудь видела такие голубые глаза.

— А вы умеете постоять за себя, — сухо отметил он. — Но нервничать в вашем положении не стоит.

— Если мне понадобится психоаналитик, то я сама к нему обращусь.

Уголки рта мужчины слегка дрогнули.

— Зачем же откладывать это в долгий ящик, если я предлагаю вам свои услуги бесплатно? — сказал мужчина. — Давайте проверим, насколько верны мои предварительные выводы. Итак, вы своевольны, упрямы… и трудолюбивы.

Его циничный тон сильно раздражал девушку, поэтому она ляпнула первое, что пришло на ум:

— Сам дурак!

Его неожиданная улыбка являла собой весьма впечатляющее зрелище: ряд блестящих белых зубов, слегка прищуренные глаза и соблазнительные ямочки на щеках.

— Не думал, что вы это так быстро поймете.

Энни с досадой отметила, что стремится понравиться ему. Резко заморгав и тряхнув головой, она принялась укорять себя за то, что позволила желаниям взять верх над самоконтролем. Что, опять возвращаемся к детским фантазиям? Она взрослая женщина, готовящаяся стать матерью, и подобное легкомыслие для нее — непозволительная роскошь.

Хотя нелегко предаваться подобным размышлениям, когда сидящий перед тобой мужчина невероятно хорош собой и отлично одет. На нем были модные джинсы из грубой ткани, которые сидели как влитые. Мягкая замшевая куртка обтягивала мощный торс. Этот наряд не шел ни в какое сравнение с ее простенькой формой официантки…

Девушка быстро огляделась, начиная больше, чем когда-либо, беспокоиться из-за того, что осталась наедине с мужчиной. Кроме того, ей нужно возвращаться к работе. В кафе всегда очень много дел, а Энни не хотела потерять расположение начальницы, которая не побоялась принять женщину на седьмом месяце беременности.

— Мне можно идти? — спросила девушка, но мужчина преградил ей путь.

— Нет. Нельзя. Вы до сих пор бледны, и у вас учащенное сердцебиение. Да на вас лица нет!

Глаза Энни блеснули.

— Мне тоже многое в вас не нравится, но мне хватает такта, чтобы не перечислять это по пунктам.

Он вскинул брови.

— Невероятно! Что вам может не нравиться? Все говорят, что я отличный парень!

Энни заправила за ухо упавшую на глаза прядь темных волнистых волос.

— Значит, говорят? Проводили опрос избирателей? Еще не все избиратели проголосовали, доктор…

— Алман. Или просто Мэтт.

Энни покраснела, не зная, что сказать. Алманы были одной из самых могущественных семей города. Впрочем, они никогда не отличались хорошей репутацией, поговаривали даже, что Алманы не в ладах с законом. Конечно, это могло быть чистейшей воды сплетней, но что-то в этой семье было явно неладно.

— Это объясняет, почему вы больше похожи на разбойника, чем на доктора, — вырвалось у Энни.

— Разбойник… — Он будто пробовал это слово на вкус. — А что, мне это даже нравится!

— Еще бы. Вы же Алман.

Доктор на секунду задумался и оценивающе уставился на девушку. Энни ответила ему не менее пристальным взглядом, но чувствовала, что внутри вся дрожит. Кого он видит, глядя на нее? Язвительную официантку, которой следовало бы быть более благодарной за все, что он для нее сделал? Мелкую занозу? Жалкую оборванку со спутавшимися волосами?

Ни один из этих вариантов Энни не радовал. Чтобы окончательно не потерять лицо, у нее осталось лишь одно средство — вести себя как можно более вызывающе. К тому же это даст ей защиту от мужского очарования, которое однажды оставило Энни одинокой и беременной.

Она слишком хорошо помнит, к чему приводят глупые романтические фантазии.

— Ну, я Алман. И что конкретно это для вас значит?

— Вы действительно хотите узнать это?

— Да.

Энни вздохнула.

— Хорошо. Для меня, выросшей в этих краях, Алманы всегда были ковбоями, живущими на грани законности. Они создавали постоянные проблемы для всех почтенных жителей города. Особенно для Маклафлинов.

Доктор засмеялся. Энни, не понимая, что смешного он нашел в ее словах, покраснела, затем продолжила:

— Я долго отсутствовала, а возвратившись, узнала, что город чуть ли не принадлежит Алманам. Что здесь случилось?

Многое изменилось за время ее отсутствия. Бывшие бедняки Алманы теперь владеют крупной компанией, а некогда великие и ужасные Маклафлины переживают непростые времена. Это не укладывалось в голове.

Энни было тринадцать, когда мать призналась ей, что ее отец — Уильям Маклафлин. Человек из семьи, на которую она работала много лет назад. Энни никому об этом не рассказывала и втайне гордилась этим. Каждый раз, наблюдая за Маклафлинами, она пыталась найти сходство с собой. И эта семья ее очаровала. А потом Энни с матерью покинули город…

И вот, уже будучи взрослой, Энни возвратилась в Чивери, чтобы выяснить несколько вещей. Во-первых, правда ли это? Действительно ли в ней течет кровь Маклафлинов? И, во-вторых, примут ли они ее? Или будут отрицать все ее права?

Энни еще не решила, что именно будет делать. Человек, которого она считала своим отцом, умер несколько лет назад, но у него было трое сыновей. Что они скажут, когда Энни откроется им?

Вскоре после приезда девушка нашла способ сблизиться с Маклафлинами. Она увидела объявление, что на ранчо Маклафлинов требуется горничная на работу один раз в неделю, и сразу же туда устроилась. Так как в кафе Энни была занята не полный день, то у нее хватало времени и на то, и на другое. То, что она работала на той же должности, что и ее мать когда-то, немного беспокоило девушку, но у нее не было выбора. Нужно было с чего-то начинать.

— Как вас зовут? — спросил мужчина.

— Энни Торрес.

Помнит ли он ее фамилию? Скорее всего, нет. В конце концов, почему он должен помнить фамилию горничной, что работала у Маклафлинов много лет назад? Даже сами Маклафлины ее не вспомнили…

— Приятно познакомиться, Энни, — небрежно произнес Мэтт. — Со временем вы, надеюсь, поймете, что Алманы не такие уж плохие.

— Только потому, что разбогатели? — в сердцах бросила девушка.

— Ну почему бы и нет?

Энни пожала плечами.

— Леопарды и зебры.

Он непонимающе посмотрел на девушку.

— Что?

— Нелегко поменять пятна на полоски.

— А, — он кивнул. — В смысле, волк в овечьей шкуре.

— Именно так. — Девушка смерила его скептическим взглядом.

— Вы всегда так легко подбираете метафоры?

Маленький огонек самодовольства вспыхнул в ее груди. Энни наконец-то почувствовала, что одна из ее колкостей достигла цели.

— Не всегда. Но для вас у меня припасена, по крайней мере, дюжина.

— Отлично, — Мэтт поднялся и протянул ей руку, — потому что теперь у вас будет возможность поупражняться в остроумии.

— Что? — Пытаясь понять смысл последней фразы, Энни позволила доктору беспрепятственно взять ее за руки и поднять с дивана.

— Я забираю вас в свою клинику, — пояснил Мэтт. — Вам нужно пройти обследование.

— Мне нужно не потерять мою работу, — возразила Энни, направившись к двери.

Доктор преградил ей путь.

— С этой работы вы уйдете, — заявил он и пристально посмотрел ей в глаза. — Распоряжение врача.

Вздернув подбородок, Энни пристально вгляделась в лицо доктора.

— Врачи могут голодать сколько им угодно. А пациентам все еще нужно есть.

— Вы не будете голодать. У меня есть для вас другая работа. А главное, вы не будете проводить целый день на ногах.

Энни на мгновение задумалась.

— И что за…

— Офисная работа. Моя помощница уехала в Нью-Йорк на три месяца. Мне нужно, чтобы кто-то замещал ее.

Энни с любопытством посмотрела на него.

— Почему вы считаете, что я подойду для подобной работы?

Мэтт пожал плечами.

— Я понаблюдал за тем, как вы работаете здесь, у Милли. Вы просто сама компетентность.

Милый комплимент! Энни покачала головой.

— Я не могу уйти отсюда. — Девушка положила руку на свой округлый животик. — Здесь неплохие чаевые, а мне нужно скопить деньги на восстановительный период после рождения ребенка.

Его синие глаза потемнели.

— Вы не замужем?

Подняв голову, девушка спокойно и уверенно взглянула на доктора.

— Нет. Я не замужем.

Во всяком случае, осуждения в его взгляде не было.

— Семьи у вас тоже нет?

Энни отрицательно покачала головой.

— Моя мать умерла около года назад.

— А ваш отец?

— У меня его нет.

Мэтт нахмурился.

— Сколько вы зарабатываете? С чаевыми?

Она назвала ему сумму, умолчав лишь о зарплате на второй работе. Ему это не стоит знать.

— Я готов платить вам втрое больше. Кроме того, гарантирую щедрое выходное пособие. Оно вам пригодится, когда у вас будет ребенок.

Энни покачала головой.

— Я хочу отдать ребенка на усыновление.

Какое-то странное выражение появилось на лице Мэтта. Он выглядел так, словно ее заявление поразило его.

— Что? — переспросил он. Энни облизнула сухие губы.

— Мне кажется, вы расслышали меня. Почему вы так удивлены? Я не замужем. Милая пара, которая не может иметь детей, сделает для ребенка намного больше, чем смогу сделать я. — Она ненавидела свой голос, в котором опять появились защитные нотки.

Мэтт стиснул зубы, его взгляд, казалось, пронзал Энни до костей. Но этот взгляд был холоден и неприступен, а лицо не выдавало никаких эмоций.

— Пойдем, — коротко сказал мужчина, положив ей руку на спину и направляя к двери.

Энни подняла на Мэтта испуганные глаза.

— Но…

— Или мне опять понести вас на руках?

Покусывая губы, она подчинилась. В конце концов, какой у нее выбор?



ГЛАВА ВТОРАЯ





Клиника Мэтта была абсолютно пуста. Скорее всего, персонал уже разошелся по домам. Из-за этого девушка чувствовала себя немного неловко. Не говоря уже о все крепнущих подозрениях.

Нельзя доверять никому. Девушка поплотнее закуталась в свитер и взглянула на Мэтта, как на типичного представителя подобной группы.

— Предупреждаю сразу: раздеваться я не буду, — проговорила она с раздражением.

К удивлению Энни, вместо того, чтобы рассердиться, доктор искренне рассмеялся.

— А это и не понадобится, — заверил ее Мэтт.

Проводив девушку в комнату, полную сложной медицинской аппаратуры, мужчина заметил, что она нервно теребит на себе одежду.

— Скажите, вы всегда дрожите, когда идете к врачу?

— Нет, когда доктор настоящий, — колко ответила Энни.

— А вы думаете, кто я? — столь же колко уточнил Мэтт, усаживая девушку за стол. — Поддельный доктор?

— Очень на то похоже.

— И кто, по вашему мнению, настоящий доктор? — спросил он, накладывая манжетку тонометра.

— Доктор Марин.

— Ах да, Рауль Марин… Я учился вместе с его сыном в средней школе. — Мэтт записал результаты измерения давления и стал настраивать аппарат ультразвукового исследования. — Ну, если хотите, то я могу отвести вас в его офис. Конечно, он уже отдыхает, но…

— Не в этом дело. Мне не нужен доктор. Мне нужно домой.

Но Мэтт и ухом не повел.

— Думаю, стоит провести несколько анализов прямо сейчас. Я должен быть уверен, что с вами и ребенком все в порядке.

— О да, пока вы уверены, планета может спать спокойно.

Казалось, Мэтт просто не слышит сарказма Энни. Он сделал небольшие пометки на диаграмме и помог пациентке лечь на кушетку.

— Давайте посмотрим, как поживает наш маленький паренек.

— Маленький паренек… — повторила девушка.

Сердце Энни замерло, и она почувствовала неожиданную волну тепла, что чуть не довело ее до слез. Ей пришлось зажмурить глаза, чтобы не показать Мэтту, как ее тронули эти слова.

— Хорошо, доктор.

Мужчина посмотрел ей в глаза.

— Зовите меня Мэттом.

Энни нахмурилась.

— А как насчет «мистер Алман»?

— Как хотите, Энни. Зовите меня хоть Пятачком, если вам от этого станет легче. — В его тоне была изрядная доля раздражения. — А сейчас просто расслабьтесь, и давайте побыстрее закончим с этим.

Девушка положила руку на живот. С ребенком все в порядке — она была в этом уверена. Энни принимала все необходимые витамины, регулярно посещала осмотры, даже несмотря на то, что их было тяжело оплатить. Энни никто не был так дорог, как ее малыш. Отдавать ребенка кому-либо на воспитание будет очень тяжело, но она сделает это только потому, что очень сильно его любит.

— Много ли вы берете? — спросила Энни, опасливо наблюдая, как Мэтт настраивает очередной прибор.

Он отмахнулся от этого вопроса.

— Первое обследование бесплатно.

Это разозлило Энни. Ей не нужна ничья благотворительность!

— Ну, если вы оказываете свои услуги даром, — твердо сказала девушка, — то я не могу понять, как ваши сотрудники до сих пор не разбежались.

Мэтт подключил очередной аппарат, а затем рассмеялся.

— У вас скоро появится шанс узнать это на собственном опыте…

Мэтт обратил внимание на эту девушку несколько недель назад. И с тех пор часто видел ее, когда заходил в кафе Милли перекусить. Он украдкой наблюдал за Энни, но познакомился с ней только сегодня. У нее был ясный, умный взгляд. Ему это понравилось, и Мэтт по-настоящему заинтересовался девушкой. То, что она не замужем, напомнило ему о собственных нерешенных проблемах…

— И кем конкретно я здесь буду работать? — вернул его к действительности вопрос Энни.

Обернувшись, Мэтт посмотрел на девушку.

— Вы будете работать не здесь. У меня есть еще офис в «Алман индастриз».

— «Алман индастриз»… — девушка произнесло это медленно, вдумчиво. В городе не было никаких «Алман индастриз», когда Энни была ребенком. Но, вернувшись, она уже несколько раз слышала об этой компании. Насколько девушка помнила, она находилась в большом старинном здании на Мэйн-стрит.

— Это вам подходит? — спросил Мэтт с небольшой долей сарказма в голосе.

— Я не знаю, — дерзко ответила Энни. — Нужно будет подумать.

Он кивнул.

— Буду ждать вашего решения, затаив дыхание. Мне нужно, чтобы в офисе кто-нибудь постоянно был на телефоне и находился в курсе событий. В основном я курирую медперсонал у Алманов, но иногда приходится посещать и деловые встречи. Мой отец делает все, чтобы заставить меня бросить медицину. Ему бы очень хотелось, чтобы я унаследовал компанию.

— Почему бы просто не сказать отцу, что у вас нет времени на встречи?

Мэтт долго смотрел на нее перед тем, как ответить. Потом ухмыльнулся.

— Действительно, почему? Это и будет вашим первым заданием. Говорите всем, кто мне будет звонить, что я слишком занят и у меня нет времени для встреч. Вы не представляете, насколько это облегчит мне жизнь!

Энни пожала плечами.

— А еще я смогла бы помочь вам в клинике.

— Не думаю, — ответил Мэтт. — У вас нет необходимой подготовки.

— Вообще-то есть. Я училась на втором курсе медицинского училища в Хьюстоне, когда забеременела.

Мэтт присвистнул.

— Интересно.

Девушка пожала плечами.

— У меня нет диплома.

— Но ваши знания могут оказаться очень полезными. В городах вроде этого ценятся любые навыки. — Он одарил ее улыбкой, в которой был намек на уважение. — Как видите, наша встреча не случайна, — подытожил Мэтт. — Кисмет.

Кисмет. Девушка вздрогнула. Она знала, что это слово означает «судьба». Но оно ей не нравилось. В нем было что-то романтическое, а романтика в ней уже умерла.

Все это ей кое о чем напомнило. У Милли есть дочь Шелли, которая должна вот-вот выйти замуж за брата Мэтта — Раффа. Все в кафе обсуждали это целыми днями. Шелли нравилась Энни, и она искренне радовалась за нее. Но вот Мэтт… Девушка знала, что он не женат, и могла только гадать, почему. Мэтт был очень привлекательным, преуспевал. О таком мужчине можно только мечтать.

— Итак, док, — Энни посмотрела на монитор, — каков вердикт?

— С вами и ребенком все в полном порядке.

Облегчение, которое почувствовала Энни, удивило ее саму. Она и не думала, что будет так переживать.

— Вот видите. Не нужно было меня тащить сюда.

— Нет, — покачал головой Мэтт. — Ничто никогда впустую не делается.

Когда Мэтт стал снимать датчики с запястий Энни, его рука коснулась груди девушки. Энни застыла и быстро подняла глаза, чтобы встретиться взглядом с Мэттом. Все, чего хотела Энни, — убедиться в том, что он сделал это не случайно.

В его глазах не было и намека на то, что он коснулся ее специально, но, глядя в них, Энни почувствовала какой-то странный толчок, неожиданную связь, которая появилась между ними. Девушка съежилась, словно зверек во время наводнения.

Мэтт помрачнел.

— Извините, — пробормотал он, сматывая провода.

Энни была в отчаянии оттого, что он неправильно истолковал ее реакцию. Сделав глубокий вдох, девушка попыталась успокоиться.

— Если хотите, я мог бы отвезти вас домой, — сказал Мэтт, продолжая работать с аппаратурой.

Если бы все было так легко… Если бы она могла отшутиться… Если бы могла сказать, что пойдет пешком… Или заявить, что она, черт подери, может побеспокоиться об этом и сама. Но у Энни не было ни машины, ни друзей, которым она могла бы позвонить. И если она не собирается возвращаться одна по ночному городу, то ей не остается ничего другого, как позволить Мэтту довезти ее до дома.



Свернув с Мэйн-стрит, Мэтт поехал прямо в тот район города, который назвала девушка. Чивери сильно изменился за последние несколько лет. Раньше это был открытый всем ветрам городок, которому самое место в старомодном Западе. Но в последнее время город сильно разросся.

— Поверните налево на следующем повороте, — попросила Энни.

Мэтт кивнул и нахмурился. Ему не очень нравился этот район. Правильнее сказать, совсем не нравился.

— Вот мой дом. Остановитесь за той красной машиной.

Мэтт притормозил и выключил двигатель. На его лице читались плохо скрываемые эмоции, пока он разглядывал ветхий домик, на который показала Энни.

— Спасибо за все, — сказала девушка неестественно веселым голосом. — Увидимся завтра утром в «Алман индастриз».

— Подождите минутку. Я провожу вас до двери.

Энни вздрогнула, как будто ее удивило это вполне обыденное предложение.

— Нет! — выпалила девушка, ее лицо опять приняло озабоченное выражение. — Не надо.

Мэтт нахмурил брови.

— Почему не надо?

Энни нервно облизнула нижнюю губу.

— Вас увидят соседи.

— Соседи? — Мэтт недоверчиво посмотрел на нее. — И что?

— Они будут сплетничать. Подумают, что… — она пожала плечами и отвернулась. — Просто дайте мне уйти одной. Я не хочу становиться темой для сплетен.

Мэтт с трудом подавил гнев. Глубоко вздохнув, он пристально посмотрел на девушку.

— Энни, какого черта вы живете в этом районе?

Она демонстративно вздернула подбородок.

— Дешево.

— Иногда дешевизна обходится слишком дорого.

— Послушайте, Мэтт. Я всегда жила достаточно бедно и провела большую часть своей жизни в местах, подобных этому. Я справлюсь.

Выразительно взглянув на Мэтта, Энни выбралась из машины и быстро пошла к дому.

Мэтт сидел в машине и смотрел девушке вслед. И кого он пытается обмануть? Энни не будет для него всего лишь очередной помощницей. Ребенок, которого она вынашивала, все больше занимал его мысли. И Мэтт знал, почему…

Прошло всего несколько недель с того дня, как выяснилось, что у него самого есть ребенок.

Где-то на этой планете живет его дитя, о котором он до сих пор ничего не знал. С этой совершенно невыносимой мыслью Мэтт еще не свыкся. Слишком много вопросов оставалось без ответа.

Ему становилось плохо от одной мысли, что Пенни — его бывшая подруга, забеременевшая от него и даже не удосужившаяся об этом сообщить, — может жить в подобных трущобах. Но он знал наверняка, что она осталась совсем одна, когда готовилась к рождению ребенка… и решила отдать его на усыновление. Так же, как собиралась сделать и эта девушка.

Было тяжело представить, что, пока Мэтт беззаботно жил, смеялся, бегал на свидания, проходил практику в Далласе, Пенни взяла на себя всю ответственность, которую должна была разделить с ним. И в одиночку приняла решение отдать ребенка — его ребенка — на усыновление.

Он должен был быть с ней!

Быть может, помогая Энни, он сможет в какой-то степени искупить свою вину. Он, конечно же, понимал, что вмешиваться в подобной ситуации — чистое безумие. Что ж, возможно, он и был безумцем. Но ребенка нужно защитить. И если Мэтт должен стать этому малышу ангелом-хранителем, то так и будет.

Мэтт захлопнул дверцу автомобиля и быстрым шагом пошел к дому Энни. Он принял решение.



ГЛАВА ТРЕТЬЯ





Энни открыла глаза. Она смотрела в темноту и думала, что же разбудило ее посреди ночи. Крик? Выстрел? Она уже достаточно наслушалась всего этого, с тех пор как переехала в эту темную, промозглую комнату.

В коридоре раздался тяжелый удар и кто-то закричал. Девушка попыталась расслабиться. Снова бушует пара, живущая напротив. Женщина постоянно выкидывала вещи сожителя из окна. Когда же он возвращался, то начинал вопить и биться в запертую дверь. Крики будут раздаваться еще несколько часов, то стихая, то заново усиливаясь. В конце концов, мужчину впустят в квартиру. А затем будет традиционное битье посуды о стену.

Тем временем соседи с другой стороны включили магнитофон на полную мощность. Сунув голову под подушку, Энни застонала. Ей же завтра на новую работу!

Крик стал еще более истеричным, а потом — ничего. Тишина.

Энни встала, ее брови были нахмурены. Что здесь происходит? Драки обычно никогда так быстро не заканчивались.

Кто-то забарабанил в дверь. Девушка едва не подпрыгнула. Ее сердце билось настолько часто, что казалось, было готово выскочить из груди. Энни закрыла глаза на долю секунды, чтобы собраться с мыслями, поднялась с кровати и тихо подошла к двери, прислушиваясь. Что за монстр мог стоять за ней? Мужчина, который кричал? Женщина, ищущая прибежища?

— Энни? Вы здесь? Открывайте скорее!

Девушка почти сразу поняла, что это Мэтт Алман. И радость наполнила ее сердце.

Изрядно повозившись с замком, Энни открыла дверь.

— Мэтт? Что вы здесь делаете?

Как же он был хорош: высокий, весь в черном, сильный, мужественный. Энни увидела в нем долгожданного защитника. Девушка сразу же почувствовала облегчение и сделала нечто абсолютно неожиданное и нелепое — бросилась Мэтту в объятия.

Энни прильнула к Мэтту всего на мгновение, а затем быстро отшатнулась от него.

— Зачем вы здесь? — вновь спросила она, пропуская его в комнату и закрывая дверь.

— Я пришел за вами, — спокойно ответил он. — Собирайте вещи. Мы уходим отсюда.

— Я… я не могу. Уже за полночь, — невразумительно возразила девушка.

— А если вы будете мешкать, то будет еще позднее, — мрачно заметил Мэтт и окинул Энни оценивающим взглядом. Его явно привлекла кружевная ночная рубашка, через которую проглядывало стройное тело. — Я помогу вам собраться.

Энни покачала головой и огляделась, пытаясь найти халат.

— Нет. Куда я пойду? — Девушка взяла халат со стула и накинула его, стараясь получше укрыть грудь. — Я живу здесь. Я…

Мэтт схватил ее за руки.

— Послушайте, если хотите, чтобы я забрал вас отсюда силой, как какой-нибудь пещерный человек, то так и будет. Вы и дня больше не должны провести здесь.

— Но…

— Энни, будьте благоразумной. Когда я сюда пришел, у меня появилось ощущение, что у вас в коридоре настоящая война. Даже пришлось пару раз ударить кое-кого… Не представляю, как вы можете жить среди всего этого. Вы поедете со мной. У вас нет другого выбора.

Посмотрев в глаза Мэтта, Энни поняла, что спорить с ним бесполезно.

— Хорошо. Дайте мне одеться и…

— У нас нет времени. Возьмите самое необходимое. Остальное мы сможем забрать и завтра.

Очень скоро девушка сидела рядом с Мэттом в машине. Они ехали по темным улицам города. На Энни был халат поверх ночной рубашки, волосы спадали на лицо, а ноги словно налились свинцом. В руке она крепко сжимала зубную щетку.

— Даже не знаю, почему позволила вам это сделать, — задумчиво проговорила Энни.

Мэтт взглянул на нее, и легкая улыбка смягчила суровые черты его лица.

— Может быть, потому, что вы в глубине души понимаете: я прав.

Энни вздохнула.

— Могу поспорить, что вы всегда правы.

Мужчина пожал плечами.

— По правде говоря, почти всегда.

Мэтт припарковал машину на обочине рядом с домом, поразившим Энни своей грандиозностью.

Девушка в изумлении уставилась на этот «дворец». Он был просто огромным. Высотой в три этажа, с фронтонами и пилонами, он напоминал сказочный замок.

— Если здание и выглядит несуразно, так только потому, что отец постоянно что-то добавляет, — пояснил Мэтт. — В перспективе каждый Алман будет жить здесь со своей семьей. Поэтому здесь должно быть много комнат.

Девушка с тревогой посмотрела на дом.

— Вы хотите сказать, что этот дом полон Алманов, всех цветов и размеров?

— Ага.

Энни с трудом сглотнула. Она все же была одной из Маклафлинов. А Алманы и Маклафлины — извечные враги. Они никогда не контактировали, не разговаривали, даже не терпели присутствия друг друга. И вот ее ведут прямо в логово зверя. Черт!

Девушка секунду помедлила, и Мэтт нетерпеливо взмахнул рукой.

— Пойдем, — позвал он, выбираясь из машины, затем подошел к Энни и протянул руку, чтобы помочь ей подняться. — Только не шумите. Все уже спят.

— И кто там сейчас спит? — спросила Энни, нервно поглядывая на окна второго этажа.

— Сейчас посмотрим. — Проведя девушку через лужайку, Мэтт стал считать припаркованные автомобили. — Отец, сестры Рита и Джоди, брат Дэвид… и я.

Энни резко остановилась.

— Я не пойду туда.

Мужчина нахмурился.

— Почему?

— Потому… а что твоя семья подумает?

Мэтт застонал.

— Вас слишком беспокоит мнение других людей. Не тревожьтесь. Я все объясню им утром. — Энни не двигалась, и он добавил: — Подумайте, куда еще вы можете сейчас пойти! А у нас много свободных комнат.

Девушка нахмурилась.

— И вы предоставите мне отдельную комнату? — спросила она недоверчиво.

— Разумеется.

Энни испытующе взглянула на Мэтта.

— Так… давайте разберемся. Вы не пытаетесь затащить меня в постель?

Мэтт искренне рассмеялся.

— Энни, какой же вы ребенок! — в лучшей техасской манере протянул он. — Нервничаете, словно кошка на псарне. Вы когда-нибудь научитесь верить людям? Или никогда не встречали мужчину, который на поверку не оказался бы последней сволочью? Энни, мне от вас нужно только две вещи. Во-первых — хорошая сотрудница. Во-вторых — чтобы с вашим ребенком все было в порядке. Вы это поняли?

— С моим ребенком все будет в порядке, — сказала Энни.

— Отлично, — ответил Мэтт. — Давайте на этом и остановимся.

Они прошли по темному дому и поднялись по широкой лестнице. Мэтт провел девушку по длинному коридору, затем остановился и открыл дверь.

— Мы пришли.

Энни заглянула внутрь. Комната была маленькой, но очень уютной. Внутри стоял комод с огромным зеркалом, небольшой стол, стул и удобная кровать с балдахином.

— Ох, — взволнованно произнесла Энни. — А вы уверены, что здесь никто не живет?

— Эта комната будет только вашей в течение всего времени, которое вы проведете в нашем доме, — успокоил ее Мэтт. — Но вам придется делить ванную с моими родственниками. — Он жестом показал, куда следует идти. — Мальчики направо, девочки налево.

Энни его уже не слушала. Она с восхищением рассматривала очаровавшую ее комнату. На одной стене был гобелен, на другой — картина, изображавшая фермерскую жизнь. Занавески и покрывало были в тон балдахину. Именно о такой комнате Энни мечтала еще ребенком. Особенно в то ужасное время, когда они с матерью жили в машине…

— Да-а, — протянула Энни, качая головой. — И это все для меня? Это просто замечательно! Спасибо вам, Мэтт!

И, движимая безотчетной благодарностью, Энни обняла его за шею и поцеловала в щеку.

Пораженный ее поступком, Мэтт подался вперед. Они прижались друг к другу. Мэтт снова почувствовал тело Энни, такое упругое и мягкое одновременно. Затем их губы встретились, и Мэтт понял, что сопротивляться неизбежному невозможно. Вкус ее мягких губ. Ощущение ее высокой, упругой груди. Свежий запах ее кожи. Все было настолько опьяняющим, сладострастным…

О, черт! Его уже заводит беременная женщина. Он что, с ума сошел?

Мэтт отшатнулся в тот же самый момент, что и Энни. Но если он сожалел о случившемся, то девушка чувствовала себя оскорбленной.

— Черт возьми, нужно было догадаться, что так оно и выйдет! — Энни сжала кулаки, а брови ее гневно сошлись. Она огляделась в поисках зубной щетки. — Я ухожу отсюда.

— Нет. Нет! — Мужчина обхватил девушку за плечи и вгляделся ей в лицо. — Послушай, Энни, я не знаю, как все это случилось. Я просто на секунду потерял голову. Правда. Уже поздно, я устал и… — Мэтт пожал плечами, понимая, что говорит совсем не то, что нужно. — Я никогда ничего подобного не делал. Никогда.

После того, как Энни немного успокоилась, Мэтт почувствовал, что без опаски может отпустить ее плечи. И она стояла спокойно, не пытаясь никуда уйти.

— Ты в безопасности. Ты можешь оставаться здесь. Здесь, внутри, есть замок, видишь? Просто закройся, и никто к тебе не зайдет. И я не смогу зайти к тебе, не предупредив.

— Ты обещаешь? — девушка неуверенно вглядывалась в глаза Мэтта. — Потому что я пришла к тебе не за этим.

Мужчина застонал.

— Знаю. Я не собирался делать ничего такого. Ты просто… — он растерянно пожал плечами. — Ты просто чертовски привлекательна. И это была естественная реакция. Это не я захватил тебя. Ты захватила меня. И я не смог справиться с этим.

Глаза Энни округлились.

— О, так, значит, я во всем виновата?

— Ну, в какой-то степени…

— Вон! — Девушка указала на дверь.

Только на этот раз весь ее гнев был явно показным.

Мэтт распрямился и смеясь покачал головой.

— Хорошо, Энни.

Остановившись в дверях, Мэтт обернулся. Энни стояла и смотрела на него. На ее лице не было видно и тени недавнего гнева. Она выглядела чарующе, в ночной рубашке и халате, с растрепанными темными волосами. Как он хотел вернуться, обнять ее и не выпускать из объятий всю ночь!

Вздрогнув, Мэтт подавил это желание, но не мог заставить себя отвести глаз от Энни, гадая, откуда появилось это странное стремление — опекать ее. Было ли ошибкой приводить ее сюда? Несомненно. С Энни придется помучиться. Старая пословица гласит: спасая жизнь человеку, становишься ответственным за него. Мэтт по доброй воле взвалил на себя все проблемы Энни. И возможно, ему на время придется забыть даже о собственных проблемах…

— Спокойных снов, — сказал Мэтт.

— Тебе того же, — прошептала Энни. Мэтт вышел в коридор.

— Мэтт? Это ты? — Старшая сестра Рита сонно выглядывала из открытой двери своей спальни. — Что ты там делаешь?

— Ничего. Возвращайся в кровать. Поговорим утром.

— А… хорошо, — ответила Рита и с сознанием выполненного долга закрыла дверь.

Мэтт улыбался, пока шел к своей спальне. Было забавно, но он почти негодовал от одной мысли, что ему придется делить Энни со всей своей семьей. Она была его сокровищем, которое он сам нашел и не хотел ни с кем делить. Или, возможно, Мэтт просто никому не хотел объяснять, что он с ней собирается делать. Зачем она ему нужна в офисе? Почему он не перенес мысли о том, что она вынуждена жить в том жутком месте?

Он и сам не знал ответов на эти вопросы.



ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ





Энни открыла глаза и мечтательно улыбнулась. Какое же наслаждение — просыпаться в уютной комнате!

Но улыбка быстро исчезла с лица девушки: на нее нахлынули воспоминания о Мэтте и о том неожиданном поцелуе. Она выбралась из кровати, накинула халат и выглянула в коридор. Убедившись, что он пуст, Энни торопливо дошла до ванной. К счастью, та оказалась не занятой. Девушка плотно прикрыла дверь, но запереть не сумела — не поняла, как работает мудреный замок.

Ну, да ладно, Энни не собиралась здесь долго задерживаться. Она окинула взглядом ванную, облицованную плиткой цвета морской волны. Ванная комната была размером с ее квартиру.

— Очень мило, — вздохнув, пробормотала Энни. Девушке только хотелось, чтобы у нее было часа три свободного времени, тогда она смогла бы поближе познакомиться с огромной ванной.

Но, к сожалению, у нее было время только для того, чтобы почистить зубы. Энни подошла к мраморной раковине и открыла золотой кран. Вода заструилась подобно жидкому серебру.

Энни очень энергично чистила зубы, когда дверь открылась и в ванную комнату вошла молодая женщина со светлыми волосами в темно-красном халате.

— Извини, Рита. Мне нужно… — Девушка резко остановилась, уставившись на Энни. — Ой… — Блондинка смутилась. — Прошу прощения. Я думала, здесь моя сестра. А кто вы?

— Я Энни, — схватив полотенце, она быстро вытерла рот. — Я и Мэтт…

— А-а… — Девушка выглядела еще более удивленной. Затем на ее лице появилась легкая улыбка. — Если что, меня звать Джоди.

Энни неуверенно улыбнулась.

— А я — Энни.

Взгляд Джоди остановился на округлом животике Энни. Ее брови взметнулись.

— Ну, ладно, не буду отрывать вас от… того, чем вы там занимались… — Джоди уже собиралась уйти, но Энни остановила ее:

— Подождите!

Девушка обернулась и вопросительно посмотрела на Энни.

— Вы не объясните, как работает этот замок?

Джоди рассмеялась и выполнила ее просьбу.

— Замечательно. И еще… дело в том, что… У меня небольшая проблема. — Энни никак не могла подобрать нужных слов и потому честно призналась: — Знаете, у меня нет с собой никакой одежды.

Джоди в изумлении уставилась на нее.

— Я не ослышалась? — спросила она дрогнувшим голосом.

— Нет. И если бы вы смогли одолжить мне пару вещей…

— Нет проблем…

— Эй, Джоди, — позвал мужской голос из коридора.

— Это Дэвид, — пояснила Джоди.

— Ваш младший брат?

— Да.

Энни улыбнулась.

— Вам лучше ответить ему, — посоветовала она.

— Я тоже так думаю. Сейчас вернусь, — и Джоди вышла из ванной.

Энни прислушалась к разговору в коридоре.

— Мэтт привез ее? — воскликнул Дэвид. — У Мэтта не было девушки так давно, что я уже начал сомневаться, а не забыл ли он, что там мальчики делают с девочками. На эту девицу стоит посмотреть.

— Ш-ш, — прошипела Джоди. — Ни на кого ты сейчас не будешь смотреть. Приведи Риту.

Джоди вернулась в ванную. Она широко улыбалась, закрывая за собой дверь.

— Извините за то, что вы, скорее всего, услышали. А сейчас поговорим об одежде.

— Да. Спасибо, я вам очень признательна. Если можно, одолжите мне какую-нибудь блузку и… — Энни посмотрела на свой животик, — и, наверное, какие-нибудь эластичные брюки. Что-нибудь, что я смогла бы надеть на работу.

— Конечно, — Джоди на секунду заколебалась. — А где вы работаете?

Энни уже смирилась с тем, что все ее слова могут показаться бредом сумасшедшего.

— Возможно, в это трудно поверить, но с сегодняшнего дня я работаю в «Алман индастриз». В качестве помощницы вашего брата.

— Не шутите?

Джоди понимающе рассмеялась, и внутренний голос подсказал Энни, что они станут друзьями.

В дверь постучали.

— Это, должно быть, Рита, — сказала Джоди. — Не возражаешь, если я… — Она вопросительно посмотрела на дверь.

— Чувствуй себя как дома, — слегка иронично ответила Энни.

Джоди ухмыльнулась в ответ и обернулась, чтобы открыть дверь и дать своей сестре войти. Энни угрюмо заметила про себя, что большая ванная — это очень удобно. По крайней мере, сейчас она очень быстро заполнялась.

— Рита, это Энни. Ее привез сюда Мэтт.

Сестры обменялись многозначительными взглядами.

— Дэвид уже рассказал мне. — Довольной Рита сейчас явно не выглядела. — Значит, вы подруга Мэтта?

Эта особа уж точно не собиралась принимать гостью с распростертыми объятиями и сразу становиться для нее лучшей подругой. Энни почувствовала себя нашалившим ребенком.

— Что-то вроде того. Вообще-то мы узнали друг друга достаточно хорошо только вчера. Он был очень добр ко мне и… — Что-то ты чересчур разговорилась, одернула себя Энни.

Взгляды сестер опустились на круглый животик девушки. И обе явно гадали, какое отношение имеет к этому их красавец брат.

Энни вздохнула.

— Подождите… Мне кажется, вы не то подумали, — начала было девушка.

— О, нет. Мы вообще еще ничего не подумали, — ответила Джоди, качая головой и широко улыбаясь.

— Эй! Что там происходит?

Все трое подпрыгнули как ужаленные. На этот раз из-за двери раздавался голос Мэтта.

Девушки переглянулись. Первой вышла из оцепенения Джоди:

— Почему бы тебе не зайти, Мэтт? У нас здесь вечеринка.

— Энни там, с вами?

— Да, я здесь, — ответила Энни, силясь подавить истерический смешок.

Когда Мэтт оказался в дверях, Энни почувствовала себя очень уязвимой. На ней ничего не было, кроме ночной рубашки. Забавно, это совсем не беспокоило ее прошлой ночью, но сейчас очень даже волновало.

Энни взяла халат и поплотнее завернулась в него. Она знала, что сестры заметили это движение. Мэтт окинул хмурым взглядом собравшихся.

— О чем вы здесь говорили? — зарычал он на своих сестер.

— Ни о чем, — ответила Рита. — Просто познакомились.

— Мы действительно стали близки за очень короткое время. А я собиралась одолжить ей одежду, — сказала Джоди, быстро улыбнувшись Энни.

— Одежду? — удивленно переспросила Рита.

— Да. Кажется, Мэтт привез ее к нам в том, что сейчас на ней надето.

— Что?! — На лице Риты отразился ужас. Джоди прыснула со смеху, а Рита уставилась на брата гневным взглядом.

— Поговорим об этом позже, — холодно сказал Мэтт сестре. — А сейчас не оставите ли вы нас наедине? Я уверен, что у вас еще есть дела где-нибудь в другом месте. Например, на кухне, — многозначительно добавил Мэтт.

— Ну не шовинист ли? — воскликнула Джоди, обращаясь к Энни. — Прими это к сведению, моя дорогая.

Но Рита нахмурилась.

— Мэтт, я не думаю, что это будет правильно. Я имею в виду…

— Я понял, что ты имеешь в виду, и не согласен с этим, — он кивнул головой по направлению к двери.

Джоди взяла Риту за руку:

— Пойдем, Рит. Уверена, Мэтт знает, что делает.

Рита неохотно подчинилась. В дверях Джоди обернулась и сказала Энни:

— Я принесу вещи через несколько минут.

Энни подняла глаза на Мэтта. В который раз у нее перехватило дыхание. Он выглядел чертовски привлекательно: темные волосы растрепаны, воротник белой рубашки расстегнут, открывая тренированные мышцы под загоревшей кожей. В сознании Энни всплыли образы скомканной простыни на широкой кровати и воспоминания о том мимолетном поцелуе…

Бесполезно отпираться — этот мужчина опасен для ее душевного спокойствия. Энни с трудом сглотнула и посмотрела на Мэтта. Тот выглядел очень серьезным.

— Мне нужно обсудить с тобой несколько вещей. Во-первых, как ты себя чувствуешь? Что-нибудь ночью беспокоило?

Мужчина посмотрел на ее округлый животик, и его лицо смягчилось.

Энни разрывали сомнения. С одной стороны, ее тронуло выражение лица Мэтта. С другой — нельзя поддаваться его чарам.

Выпрямившись, она показала на дверь:

— Уходи.

Мэтт уставился на нее в недоумении.

— Что ты хочешь этим сказать?

Энни сделала глубокий вдох, а затем посмотрела на него. Такое поведение было очень рискованным, но она сделала выбор в пользу абсолютной честности.

— Я практически обнаженная, ты стоишь слишком близко, и мы одни. Это неправильно.

Мужчина покачал головой, пораженный ходом ее мыслей.

— Это чушь. Что, ты думаешь, я собираюсь делать? Овладеть тобою прямо в ванне?

— Твои сестры могут найти наше уединение немного странным.

— Кого заботит, что они подумают?

— Меня, — она ткнула себя пальцем в грудь. — Меня. Вот этого человека, который стоит прямо здесь.

— Энни… — Мэтт взял девушку за руку и притянул ближе к себе. — Послушай…

Он собирался использовать логику. Хороший аргумент никогда не бывает лишним. Слова. Много слов. Но все мысли улетучились в тот момент, когда Мэтт ощутил тепло руки Энни и вгляделся в темно-карие глаза девушки.

Это, наверное, магия. Мэтт никогда не чувствовал себя так рядом с женщиной — как будто хотел дышать ею…

Энни первой очнулась от наваждения. Отстранившись от Мэтта, девушка указала на дверь:

— Иди же. Поговорим после, когда я оденусь.

Мэтт не помнил, как вышел в коридор. Мгновение он стоял на месте, оценивая ситуацию и медленно обретая равновесие. Но не душевное спокойствие. Что, черт подери, происходит? Он что, с ума сошел?

Направляясь к своей спальне, Мэтт размышлял, во что он впутал себя. Казалось, с каждой минутой Энни проникала в его жизнь все глубже и глубже. Очень удобно было убеждать себя, что он делает все это только для защиты ее ребенка. На деле же все гораздо сложнее…

Как только Мэтт дошел до своей двери, из комнаты с другой стороны коридора его позвала Рита:

— Подожди, братец. Нам нужно поговорить.

Обернувшись, он заметил тревожный огонек в глазах сестры и не отказал себе в безмолвном стоне.

— Что такое? — неохотно спросил Мэтт Рита вышла из своей комнаты и приблизилась к брату.

— Мэтт, послушай, — решительно начала она. — Я действительно рада, что ты нашел себе девушку. Мы все сильно переживали в последнее время, что у тебя в жизни нет женщины. — Рита мельком глянула в направлении ванной и понизила голос: — Но приводить ее сюда вот так — это уже слишком.

Мэтт нежно любил старшую сестру, был ей признателен за многое, но иногда ее чрезмерная опека выводила его из себя.

— Рита, она моя пациентка! И если я считаю необходимым, чтобы моя пациентка несколько дней провела у меня дома, то так я и делаю. Я приношу извинения за то, что не предупредил вас всех об этом — просто не успел.

— Мэтт, перестань, — Рита закатила глаза, желая показать, что не поверила ни единому его слову. — Прекрасно видно, что она не просто пациентка.

— Рита, о чем ты говоришь? Я — ее доктор, Мне нужно… приглядывать за ней.

— Разумеется, — с сарказмом ответила сестра. — Я поверю в это только после того, как ты приведешь к себе старую миссис Винтерхалтер, когда у нее в очередной раз разыграется подагра. Просто чтобы приглядывать за ней.

— Рита…

— Ох, Мэтт, она очень привлекательная женщина, а ты сейчас одинок. Ничто не может быть более естественным, чем твой интерес к ней. Это же очевидно.

— Рита, будь серьезной. Энни не моя любовница. Она уже на шестом месяце беременности. Или, может быть, ты не заметила?

— И ты, разумеется, ни при чем. Или как?

Мэтт почувствовал себя так, как будто сестра дала ему пощечину. Его глаза сузились.

— Рита, ее беременность не имеет ко мне совершенно никакого отношения.

— Надеюсь, это правда, брат, — мягко произнесла Рита. — Но что мне оставалось думать? Особенно после всей этой истории с Пенни…

У Мэтта упало сердце. Так вот в чем дело! Оказывается, вся семья знала об их отношениях с Пенни Хэгар и осуждала его. Осознание этого поразило как молния. Он всегда был человеком, к которому каждый обращается за мудрым советом. Он был примером для подражания, отец доверял ему больше всех, им восхищалась вся семья. И теперь все это осталось в прошлом?

Мэтт вдруг почувствовал себя чужим в собственном доме.

Зазвонил его сотовый телефон. Достав его, Мэтт посмотрел на номер, высветившийся на экране, заранее зная, что это будет Дэн Крамер, частный детектив, занимающийся поисками его ребенка.

— Какие новости? — сразу спросил Мэтт.

Дэн говорил быстро и по существу: ничего нового, все попытки потерпели неудачу.

— Продолжай пытаться, — раздраженно сказал Мэтт и положил трубку.

* * *

Энни вдохнула и на несколько секунд задержала дыхание. Затем посмотрела на Мэтта, сидевшего за рулем. Они подъезжали к кафе Милли, и Энни сильно волновалась.

— Тебе это понравится, — хмуро сказал Мэтт. — Расслабься. Для разнообразия необходимо, чтобы кто-то подал завтрак тебе.

Легко сказать. Для Энни это было чуждо, как будто она играла в спектакле, не зная сценария. Девушка только начала чувствовать себя комфортно в доме Алманов, когда Мэтт увез ее оттуда.

Джоди принесла ей целую кучу одежды, и Энни выбрала темно-синие брюки с эластичным поясом и просторную белую блузку. Мэтт заверил девушку, что заедет на ее старую квартиру и заберет оставленные в спешке вещи.

Энни и сама не понимала, почему ее так пугает визит в кафе, но разобралась в себе достаточно быстро, когда две ее случайные знакомые столкнулись с ней в дверях. Глаза женщин сделались круглыми от нескрываемого удивления. Потом на их лицах отразилась одна и та же мысль, и они многозначительно переглянулись.

Энни смогла прочитать эту мысль:

Ага. Как вам это нравится? Кажется, Энни нашла себе ухажера? Неплохо для нее.

Неплохо для нее! Конечно! Что Энни ненавидела, так это чувствовать себя зависимой от кого-либо, кроме себя самой. Она хотела сказать им: «Нет! Все не так, как вам кажется!»

Сжав кулаки так, что ногти вонзились в ладони, Энни вошла в кафе. Мэтт открыл перед ней дверь, оглядываясь в поисках Милли. Нина Джеффордс, одна из хороших знакомых Энни, была поражена, увидев свою коллегу вместе с Мэттом Алманом. Мэтт невозмутимо провел спутницу к свободному столику.

— Милли у себя в офисе, — сказала им Нина. — Разбирается со счетами. На вашем месте я бы держалась сейчас от нее подальше, — добавила она, ухмыльнувшись.

— Боюсь, мне придется рискнуть своей головой, — отшутился Мэтт. — Мне с ней нужно кое о чем поговорить. — Он помог Энни сесть и повернулся к официантке: — Нина, нам только кофе и омлет. — Мэтт опустил взгляд на Энни. — Я зайду к Милли. А ты держи оборону. Идет?

Энни кивнула. Предстоящее объяснение с начальницей никак не радовало девушку. Возможно, Мэтт облегчит ее участь.

Энни наблюдала за тем, как Мэтт идет по кафе и здоровается с другими посетителями. Все в городе знали Алманов. А сам Мэтт — типичный представитель знатной семьи маленького городка.

Дойдя до двери, ведущей к офису Милли, Мэтт обернулся. У девушки перехватило дыхание, когда его пристальный взгляд остановился на ней. Затем мужчина скрылся за дверью.

Энни в отчаянии откинулась на спинку стула. Она не должна реагировать на Мэтта подобным образом.

— Энни! — Чья-то рука тронула плечо девушки. — Я надеялся найти вас здесь.



ГЛАВА ПЯТАЯ





Энни подняла глаза. Перед ней стоял улыбающийся Джош Маклафлин с полуторагодовалой дочерью на руках. Энни посмотрела на дверь, за которой только что исчез Мэтт. Девушка была довольна, что он сейчас вне поля зрения. Встреча Маклафлина и Алмана могла перерасти в очередную перепалку. Энни улыбнулась Джошу настолько широко, насколько могла, и потянулась, чтобы взять у него из рук ребенка.

— Привет, крошка, — заворковала Энни. — Я скучала по тебе целую неделю.

Джош засмеялся, и маленькая Эмили Маклафлин что-то радостно пролепетала. Затем потянулась, чтобы схватить Энни за нос.

— Вы сегодня не работаете? — спросил девушку Джош.

Энни окинула оценивающим взглядом человека, который, возможно, был ее родным братом. Высокий и стройный. Его темно-русые волосы были растрепаны — сколько Кэти, его жена, ни просила и ни умоляла, Джош никогда их даже не приглаживал.

— Я хозяин ранчо, — говорил он, целуя обиженное лицо жены. — Радуйся, что у меня из ушей не торчит солома.

Энни вспомнила, как пришла на ранчо Маклафлинов в первый раз. У нее дрожали колени, пока она стучала в дверь. Девушка задержала дыхание, когда услышала приближающиеся шаги. Дверь открыл Джош. Он не узнал ее и не заметил, каких бы то ни было признаков родства, но между ними возникло мгновенное понимание. Джош улыбнулся и пригласил Энни войти. Девушка поняла, что принята на работу.

Сейчас Энни спрашивала себя: обратил ли он внимание на сходство между ними? Она постоянно отыскивала все больше и больше общих черт. Интересно, заметил ли это Джош?

Вряд ли. У него не было причин, что бы то ни было подозревать. И что Джош подумает, когда Энни скажет ему правду? Их отношения сейчас были настолько хорошими, что Энни предпочитала не разрушать то, чего сумела достичь. Пока нет.

— Вообще-то я здесь больше не работаю, — сказала она Джошу. — Я нашла другое место.

— У вас по-прежнему будет возможность бывать у нас по четвергам? — спросил Джош с озабоченным видом.

— Безусловно, — ответила девушка, хотя еще не обсуждала это с Мэттом.

— Замечательно. — Мужчина казался успокоенным, когда потянулся забрать свою дочку. — Кэти просила передать, что ждет вас в этот четверг на час раньше. Она надеется, что вы поможете ей отвести Эмили позировать в студию Гробана.

Энни засмеялась.

— Эмили будет умницей. А, крошка?

Девочка что-то счастливо защебетала и на прощанье помахала Энни.

— Увидимся в четверг, — кинул Джош через плечо, пока шел к двери.

— Пока.

— А не Джош ли это Маклафлин? — раздался недовольный голос Мэтта.

Энни кивнула.

— Не думал, что ты его знаешь. — Мэтт сел за стол, провожая удаляющегося Джоша хмурым взглядом. — Что ему нужно?

К счастью, Нина принесла кофе и яичницу, и Энни была спасена от необходимости давать ответ на этот вопрос. Ребенок стукнул ножкой, и от этого у Энни перехватило дыхание. Она положила руку себе на живот, словно пытаясь успокоить ребенка.

— Ты разговаривал с Милли? — спросила Энни, меняя тему.

— Да. Я сказал ей все. Конечно же, Милли немного огорчилась, но она желает тебе только добра. — Мэтт надкусил золотисто-коричневый поджаренный ломтик хлеба. — Милли просила тебя зайти сегодня к ней и обсудить кое-какие вопросы.

— Разумеется. Я и сама собиралась сделать это.

— Только не дай ей ни в чем тебя убедить.

Энни подняла взгляд на Мэтта. Ее разрывали противоречивые эмоции. Ей нравился этот мужчина, но она не могла себе позволить зависеть от него.

Хотела бы она знать, почему Мэтт так к ней добр! Любой другой человек на его месте вызвал бы подозрения. Нужно признать, что такие моменты были: например, прошлой ночью, когда он вез Энни в неизвестность. Но сейчас, если не считать того поцелуя, девушка была почти уверена, что никаких подспудных мотивов у него нет.

Происходило что-то еще, что-то очень глубокое, в чем были замешаны и его личные проблемы. И Энни чувствовала: это связано с тем, что она собиралась отдать ребенка на усыновление. Казалось, каждый раз, когда девушка поднимала эту тему, она оскорбляла Мэтта. Попытается ли он отговорить ее от этого?

— Знаешь, Мэтт, — осторожно начала девушка, — я ценю твою заботу, но сама буду решать, что мне делать. Я поеду с тобой, чтобы посмотреть на ту работу, которую ты мне предлагаешь, но не даю никаких обещаний. Возможно, я откажусь от места.

Мэтт уставился на Энни, силясь подавить раздраженный возглас. Все, что он делает, для ее же блага! И для блага ее ребенка! Она что, не понимает?

Приглядевшись внимательнее, Мэтт прочел в глазах девушки испуг. И сразу перестал сердиться. Он понял, что ее глубоко ранили в прошлом и сейчас она не хотела рисковать и доверять, кому бы то ни было.

Осознание этой простой истины проникло в самое сердце Мэтта. И заставило вспомнить Пенни.

— Энни… — Мэтт взял девушку за руку. — Расскажи мне про отца твоего ребенка. Что произошло?

Слезы заволокли глаза Энни.

Мэтт сразу же пожалел о своем вопросе.

— Послушай, Энни. Забудь о том, что я спрашивал. Если ты не можешь об этом говорить…

— Я могу, — решительно ответила Энни. — Только дай мне собраться с мыслями. — Девушка отпила кофе и вызывающе посмотрела на Мэтта. — Хорошо. Поехали. Я училась в медицинском училище, когда познакомилась с Риком. Мы столкнулись друг с другом в кафе. В прямом смысле этого слова. Мое лимонное желе оказалось на полу.

Энни замолчала. Она, казалось, вернулась в прошлое, силясь понять, так же остро ощущает те события или нет. Мэтту было приятно, что она не пытается отделаться парой язвительных фраз. Он вдруг осознал, что ему не терпится узнать девушку поближе: каким было ее прошлое, откуда она родом, почему решилась на такой шаг…

— Рик помог мне очистить испачканную одежду. Затем он рассудил, что ему следует компенсировать ущерб, нанесенный мне, и отвез меня в очень милый ресторан. — На лице девушки промелькнула легкая улыбка. — Он был так не похож на всех тех мужчин, которых я знала до этого! Я влюбилась в него, как глупая девочка-подросток влюбляется в мальчика, впервые поцеловавшего ее… — Подняв кружку с кофе, Энни сделала большой глоток и продолжила свой рассказ: — Он был очень интересным человеком. То и дело рассказывал о поездках в Европу, яхтах, знаменитостях. Это был совершенно другой мир, мир, которого я не знала. Я была просто очарована Риком и не могла поверить, что такой человек, как он, обратил внимание на такую, как я. — Губы Энни снова тронула едва заметная улыбка. — Когда он с кем-нибудь разговаривал, то наклонялся к этому человеку и внимательно рассматривал его лицо. От этого казалось, что ты — единственный человек на всем белом свете, который интересен ему, — девушка невесело рассмеялась. — А теперь я понимаю, то была лишь хитрая уловка.

Мэтт кивнул. С одной стороны, он сочувствовал Энни, а с другой — был слегка раздосадован. Как такая проницательная женщина, как Энни, не смогла раскусить примитивные хитрости этого мошенника?

— Ты любила его? — напрямую спросил Мэтт. В его голосе слышалась легкая дрожь.

Энни отрицательно покачала головой, и его сердце застучало чаще. Что за черт? Его это действительно так волнует? Что с ним случилось?

— Я думала, что любила, — наконец проговорила девушка. — Действительно думала. — Она подняла взгляд на Мэтта, открытый и искренний. — Но, как только он велел мне избавиться от ребенка и заявил, что больше не хочет меня видеть, все фантазии исчезли, и он предстал передо мной таким, каким и был в действительности. Я увидела настоящего Рика. А уж когда он пригрозил, что его семья наймет частных детективов, которые смогут доказать, что он был у меня не единственным… — голос Энни сорвался, в глазах снова блеснули слезы.

— Вот сволочь! — сказал Мэтт с ледяным спокойствием. — Может, стоит нанести ему короткий визит и…

— Нет! Нет, это чистейшее безумство! — Энни уставилась на него, пораженная тем, как быстро Мэтт встал на ее защиту. — И в конце концов, что заставляет тебя верить мне? — мягко спросила девушка.

— Просто я знаю тебя, — тихо произнес Мэтт.

Энни медленно покачала головой, чувствуя удивление пополам с тревогой.

— Нет, не знаешь.

— Нет, знаю.

Почему-то эта фраза заставила Энни замолчать. Мэтт расплатился с официанткой.

— Пойдем, — угрюмо позвал он.

— Мне же нужно зайти к Милли…

— Позже.

Что ж, так даже лучше. Энни ничуть не привлекала перспектива вести с кем-либо разговоры прямо сейчас. Девушка послушно пошла за Мэттом на стоянку. У нее уже не осталось сил сопротивляться.

— Мы вернемся сюда пообедать, — сказал Мэтт, когда они шли к машине. — Тогда ты сможешь поговорить с Милли.

Энни искоса взглянула на него. Он по-прежнему говорил «мы». Ей придется собраться с силами и прекратить это безобразие.

Их машины стояли рядом — его шикарный спортивный автомобиль и ее видавший виды старенький седан. Открыв дверцу своей машины, Энни повернулась к Мэтту и произнесла:

— Мы — это не «мы».

Мэтт недоуменно посмотрел на нее.

— Что?!

— Мы — это не «мы». Фактически мы даже не «ты и я». Я — Энни Торрес, а ты — Мэтт Алман. Я — это я, а ты — это ты. Два разных человека. А не «мы».

— Извини. Постараюсь больше не говорить подобного.

— Хорошо. Тогда все будет в полном порядке, — с этими словами Энни села за руль, желая, чтобы Мэтт не стоял над душой. Было весьма неловко залезать в машину с большим животиком. — Ну, тогда увидимся в «Алман индастриз», — произнесла девушка, выглянув из окна. Она щелкнула ремнем безопасности и повернула ключ зажигания. К ее облегчению, двигатель послушно заурчал — с ним не всегда удавалось так легко поладить. — Кто последний, тот дурак! — заявила Энни, а затем добавила: — Пока, неудачник! — И только после этого тронулась с места.

Девушка заметила, что Мэтт озабоченно нахмурился.

— Не волнуйся, — пробормотала Энни, выруливая на дорогу, хотя Мэтт уже никак не мог услышать ее. — Я не собираюсь ехать слишком быстро. Я буду очень хорошо заботиться об этом ребенке. Увидишь сам.



В «Алман индастриз» кипела жизнь. Энергия успеха витала в воздухе.

И было что-то еще, Энни это чувствовала. Ей потребовалось некоторое время, чтобы разобраться в своих ощущениях, и когда девушке это наконец удалось, все встало на свои места. Истина была проста: все было пропитано духом Джесси Алмана, отца Мэтта. Девушка вспомнила, что видела этого человека лишь один или два раза, да и то в далеком детстве, но уже тогда он наводил страх.

Да, этот человек был врагом ее отца, Уильяма Маклафлина, но Энни рассудила, что следует отбросить слепую неприязнь и оценить ситуацию объективно. Ведь она действительно многого не знает…

Мэтт встретил ее в вестибюле. Он выглядел утомленным. Внезапно Энни испытала прилив горячей благодарности и подумала, что неплохо было бы выразить ее до того, как это чувство исчезнет.

— Мэтт… — Она взяла его под руку. — Иногда я бываю довольно… вспыльчивой. Но ты знай: я действительно очень ценю все, что ты для меня делаешь.

Мэтт улыбнулся и пожал плечами.

— Я тоже благодарен тебе.

— За что?

— Ты пробудила меня и заставила подумать о ком-нибудь еще кроме меня самого. Мы оба постараемся сделать для твоего ребенка все, что сможем. Но сейчас… — Мужчина окинул взглядом приемную. — Что ты можешь делать?

Энни тоже огляделась.

— Я уже говорила. Я училась на медсестру.

Мэтт нахмурился.

— Как быстро ты печатаешь?

— С минимальной скоростью.

— Для начала хватит. Тебе не придется очень много печатать. — Мэтт кивнул и улыбнулся человеку за стойкой в приемной. — В основном нужно будет привести в порядок мое расписание. И главное — отвечать на постоянные телефонные звонки.

— Думаю, что с этим справлюсь.

— Хорошо.

Мэтт быстро провел девушку по всему зданию и представил ее некоторым сотрудникам. Наконец они вошли в его офис, который располагался на втором этаже. Мебель в кабинете Мэтта была очень простой, но новой и современной. К кабинету примыкала приемная — место новой работы Энни. Девушке потребовалось совсем немного времени, чтобы освоиться с компьютером, принтерами, ксероксом и телефонными аппаратами. Один из них зазвонил, и выяснилось, что Мэтта ждут на совещание.

— Итак, справишься? — спросил мужчина.

— Разумеется, — ответила Энни, обрадованная возможностью немного побыть наедине с собой. — Иди на свое совещание.

Энни могла поклясться, что Мэтт покидает ее неохотно. Оставшись одна, девушка занялась картотекой. Самый легкий способ узнать, как функционирует фирма, — это изучение ее архивов.

Энни уже почти час не отрывалась от записей, когда в приемную вошла молодая женщина с блестящими светлыми волосами.

— Энни!

Девушка подняла глаза и увидела в дверях дочь Милли.

— Шелли! Заходи!

Шелли окинула взглядом помещение.

— Я услышала, что ты теперь работаешь здесь. Это просто замечательно. — Она с улыбкой посмотрела на Энни. — Я знаю, что моей маме будет очень не хватать тебя в кафе. Она всегда говорила, что ты замечательная официантка. Ни единого слова, кроме комплиментов.

— Мне очень нравится твоя мама. С ней было просто замечательно работать. Но приближается время рожать, ребенок ждать не будет…

— О да. Офисная работа сейчас намного удобнее для тебя. — В коридоре раздались чьи-то шаги, и улыбка Шелли стала еще шире. — Хочешь познакомиться с Раффом? — громким шепотом предложила девушка. — Он мой жених.

Энни рассмеялась. Вопрос был задан с таким воодушевлением, что она не могла отказаться. Девушка знала, что Рафф исполняет обязанности директора компании, пока болеет Джесси. Энни также знала, что Шелли недавно была предложена должность помощницы менеджера в отделе по исследованиям и развитию. Короче говоря, далеко идущая пара. Во всех отношениях. Впечатляюще.

— Разумеется, — ответила Энни. — С удовольствием.

Шелли вышла в коридор и позвала своего избранника.

— Заходи и познакомься с Энни Торрес!

Мужчина, вошедший в офис, почти ничем не походил на Мэтта. В нем было нечто темное и необузданное, что слегка удивило Энни. Однако его понимающая улыбка, с которой он протянул ей руку, моментально развеяла воцарившуюся было неловкость.

— Так, значит, вы и есть та самая леди, из-за которой в доме Алманов царит такая кутерьма? — спросил молодой человек, приподняв бровь. — Вы так неожиданно получили это место. Мне звонили все утро с вопросами по этому поводу.

Энни покраснела. Какое-то сумасшествие! Она никогда не краснела раньше. И не плакала. Сегодня был день, полный начинаний.

— Думаю, вы немного преувеличиваете, — запротестовала девушка.

— О, поверьте мне! Я уже слышал все-все про вас с Мэттом.

Энни нахмурилась.

— Нет никаких «нас с Мэттом». Все неправильно понимают сложившуюся ситуацию. Его интерес по отношению ко мне чисто… — для усиления эффекта девушка похлопала себя по округлому животику, — профессиональный. Он заинтересован во мне исключительно как врач.

— О-о, — протянул Рафф с кривой ухмылкой. — Разумеется, именно так. — Он и Шелли обменялись многозначительными взглядами. — Что ж, было очень приятно познакомиться с вами, Энни Торрес. Уверен, мы будем часто видеться.

Рафф приобнял невесту, и они направились к выходу.

— Ладно, дадим тебе возможность спокойно работать, — произнесла Шелли, оглянувшись через плечо. — Но мы будем видеться очень часто, я в этом не сомневаюсь.

Энни помахала подруге в ответ и вернулась к картотеке, но внезапно услышала еще одну негромкую фразу, долетевшую до ее слуха.

— Вспомни ямочки на ее щечках! — вполголоса произнес Рафф. — Мэтт всегда интересовался девушками с ямочками на щеках.

— Ш-ш-ш, — только и смогла ответить Шелли.

Голоса стихли. Энни стояла как пригвожденная к месту. Она потихоньку начинала чувствовать себя рыбой, плывущей против течения. Да что же это такое?!

Не позволяй себе принимать все это так близко, к сердцу, предупредил ее внутренний голос. Они говорят все это несерьезно. Они легкомысленны и витают в облаках. Именно так ведут себя люди, которые сами безумно влюблены. И они хотят, чтобы все вокруг тоже были охвачены похожим сумасшествием.

Безумно влюблены. Как это? Пришла пора признаться самой себе: она никогда в жизни никого не любила. Любить — значит полностью раскрыться перед человеком, тем самым обрекая себя на большой риск. А она умудрилась это сделать, даже не влюбившись по-настоящему. Нет, лучше удерживать отношения в рамках взаимного уважения. Любовь придумана для тех, кто может себе ее позволить…

Ребенок резко шевельнулся, и девушка нежно погладила животик.



Работа оказалась достаточно интересной. Энни нравилось наводить порядок там, где царил полный хаос. Уйдя с головой в работу, Энни потеряла счет времени и не сразу заметила Мэтта, когда тот вернулся с совещания.

— Ну, привет. Как ты?

Девушка подняла глаза, чтобы встретиться взглядом с Мэттом, который широко улыбался ей. Она сдержанно улыбнулась в ответ, твердо решив поддерживать исключительно деловые отношения.

— Тебе три раза звонили. И в три часа у тебя встреча с представителями отдела здравоохранения. Да, еще Рита просила, чтобы ты позвонил отцу как можно скорее. Он обеспокоен контрактом с Нунез.

Мэтт раздраженно застонал.

— Он думает, что если смог заставить меня вести переговоры по подписанию этого чертова контракта, то теперь я вечно буду плясать под его дудку! — Мэтт быстро огляделся и удивленно посмотрел на Энни. — Здесь все как-то по-другому! Что такого ты сделала?

— Протерла пыль. Немного разобралась. Поставила стул сюда, а некоторые папки перенесла туда.

Мэтт одобрительно кивнул.

— Что бы ты ни делала, записывай. Тебе придется кое-чему научить Марин, когда та вернется на работу.

Энни рассмеялась.

— О, конечно! Именно этого она желает больше всего на свете — чтобы временная работница давала ей полезные советы.

— Откуда ты знаешь? Может, они ей пригодятся! Слушай, уже давно пора обедать! Пойдем?

— Знаешь, я и сама могу добраться до кафе Милли, — заметила девушка.

Мэтт замер и обернулся.

— Ты не хочешь со мной пообедать?

Его глаза расширились. Создавалось впечатление, будто отказ Энни ранит его до глубины души.

— Мэтт, не ставь меня в неловкое положение. Мы не можем постоянно делать все вместе, — девушка покачала головой, не в силах найти правильные слова. — Люди… люди скажут…

— Скажут, что мы влюблены друг в друга? — поддразнил он ее.

— Вряд ли, — он снова заставил ее рассмеяться, и, как всегда, это означало ее поражение. — Но, Мэтт, ты мой босс, а не приятель. Поэтому мы должны вести себя соответственно.

— И, как твой босс, я желаю пообедать вместе с тобой, чтобы отпраздновать твой первый рабочий день!

Энни покачала головой, скорее сдаваясь, чем отказываясь от этого приглашения. И все же где-то глубоко в душе девушка понимала: она соглашается просто потому, что хочет сделать ему приятное. Самое время для того, чтобы загорелся красный свет. Должна же прозвучать хоть какая-то внутренняя сигнализация! Энни уже поддавалась подобному искушению…

— Клянусь, что не буду заставлять тебя обедать со мной в течение всей этой недели! — высокопарно пообещал Мэтт.

— А как насчет следующей? — пробормотала Энни, стараясь сохранить хотя бы ничтожные крупицы своих бунтарских наклонностей. — Если, конечно, следующая неделя настанет.

Мэтт поднял бровь.

— Что, ожидается Армагеддон? — поддразнил он девушку.

Энни тряхнула головой и посмотрела на него с легкой враждебностью во взгляде.

— А кто знает? Ты можешь меня к тому времени сто раз уволить!

— На этот вариант я бы не поставил и ломаного гроша! — признался Мэтт, в уголках его глаз появились веселые морщинки. — А сейчас пойдем пообедаем!

Энни заставила его понервничать еще пару секунд, но в конце концов потянулась за своей сумочкой.

— Ну, так и быть. Но Мэтт… Нам нужно быть более осторожными.

— Почему тебя так сильно волнует то, что подумают остальные?

Энни вздернула подбородок.

— Мне приходится об этом волноваться. Надо беречь свою репутацию.

Что-то изменилось во взгляде Мэтта, и он потянулся к девушке.

— Энни…

— И еще кое-что, — произнесла она, проворно отведя в сторону его руку и тем самым успешно избежав прикосновения. — Я решила, что буду работать у тебя. Но мне нужен выходной в четверг.

— В четверг?! Но зачем?

Энни сделала глубокий вдох и решила признаться. Пора ему узнать об этом.

— Потому что по четвергам я работаю на ранчо Маклафлинов.



ГЛАВА ШЕСТАЯ





В комнате воцарилась мертвая тишина. Мэтт пытался осмыслить то, о чем только что ему сообщила Энни.

— Ты не говорила, что подрабатываешь у Маклафлинов!

— Ну что ж, теперь говорю.

Мэтт поднялся из-за стола и начал мерить комнату шагами.

— Уж не хочешь ли ты мне сказать, что сможешь работать одновременно на меня и Маклафлинов?

— Разумеется, смогу.

На его лице появилось выражение муки.

— Но…

— Но — что? Думаешь, я шпионка? — Энни презрительно взглянула на Мэтта. — Вдруг перестал мне доверять?

— Доверие здесь ни при чем.

— Значит, твое неприятие этого факта объясняется исключительно неразумной, слепой ненавистью?

Он застонал, резко покачав головой.

— Ты не знаешь, о чем говоришь, Энни. Как-нибудь я расскажу тебе кое-какие вещи, которые заставят тебя передумать. И изменить свое мнение об этих людях.

Девушка встала, сжав в руке сумочку.

— В этом нет никакой необходимости. Я уже приняла решение. Если ты не сможешь смириться с тем, что я работаю у Маклафлинов, мне придется искать другую работу. Или вернуться в кафе Милли.

Мэтт покачал головой.

— Мы все-таки поговорим. За обедом. Пойдем.

Они и в самом деле поговорили за обедом, но вовсе не о Маклафлинах. Энни наконец встретилась с Милли, и женщины со слезами обнялись. Остаток часа, отведенного на обед, постоянные клиенты кафе подходили к столику Энни и Мэтта, чтобы пожелать ей удачи и сказать, что им будет очень ее не хватать.

— Ты прямо как королева бала, не так ли? — пробормотал Мэтт, когда они выходили из кафе.

Он помог девушке сесть в машину. Энни откинулась на сиденье и наконец-то расслабилась. Вскоре они выехали на шоссе.

— Давай-ка попробуем проехать другой дорогой, — предложил Мэтт, остановившись на перекрестке. — Ты когда-нибудь была в той стороне города?

— Нет… — Ее сердце стало биться чаще. На то, чтобы Энни старательно держалась подальше от упомянутой части города, была своя причина. Ведь именно там находится Койот-парк — место, с которым неразрывно связаны все ее детские воспоминания.

— Хочешь посмотреть на наше новое здание? — спросил Мэтт в тот самый момент, когда девушка ждала этого вопроса.

Она не колебалась.

— Конечно.

— Оставайся с нами, и в следующем году будешь там работать, — произнес Мэтт спустя десять минут, медленно проезжая мимо грандиозной стройки.

— А как насчет тебя? — спросила девушка, чувствуя прилив любопытства. — Ты по-прежнему будешь работать в компании?

Все следы недавней шутливости мгновенно исчезли.

— Это будет зависеть от обстоятельств, — уклончиво ответил Мэтт.

— От каких обстоятельств? — настаивала Энни.

Она уже знала, что Мэтт уехал учиться в другой город в основном потому, что хотел избавиться от влияния отца. Об этом знали все. И он приложил огромные усилия, чтобы стать высококвалифицированным врачом. Энни слышала, что он несколько месяцев назад вернулся домой и согласился работать в компании Алманов только потому, что заболел его отец.

— Никогда не знаешь, что для тебя приготовила судьба, — ответил Мэтт, одарив девушку быстрой улыбкой. — Посмотри хотя бы, как тебя саму судьба швырнула в мою жизнь.

— Швырнула — точное слово, — отметила Энни. — С моей стороны для этого не было приложено ни малейших усилий.

— Хочешь сказать, что обморок и падение к моим ногам не были частью мерзкого и гнусного плана, разработанного тобой с самого начала? И ты не собиралась похищать мое сердце, воззвав предварительно к сочувствию и состраданию?

Энни проницательно посмотрела на Мэтта, желая удостовериться наверняка, что он просто пошутил.

— Если бы только я была достаточно умна, чтобы придумать подобное… — произнесла она с напускным сожалением. — Ты такой простак!

— Неужели?

Подобное поддразнивание делало атмосферу слишком уж теплой, уютной и непринужденной, и Энни отвернулась. Мэтт тем временем вырулил на дорогу.

— Мэтт, — произнесла Энни, слегка нахмурившись, — я не понимаю одного — если ты не имеешь ни малейшего желания заниматься бизнесом и, наоборот, искренне хочешь продолжить врачебную практику, то почему не можешь честно сказать об этом отцу? Зачем притворяться?

Мэтт мягко рассмеялся.

— В твоих устах это кажется таким простым! Но ты плохо знаешь Джесси Алмана. Он пользуется эмоциональным шантажом. Например, прекрасно использует чувство вины.

— Вины?! А что у тебя есть такого, чтобы чувствовать себя виноватым перед ним?

— Жизнь. Знаешь, как это бывает… Иногда ты чувствуешь вину за то, что когда-то сделал, иногда — за то, чего не сделал. Иногда за то, что слишком сильно кого-то любил… Или любил недостаточно. Понимаешь? — Мэтт резко крутанул руль. — Давай вернемся по старой дороге, — предложил он.

Старая дорога как раз вела мимо парка. Энни прикусила губу. Какого черта? Будет приятно снова увидеть знакомые места.

Ей не пришлось долго ждать. Они миновали пару ферм — и вот, он перед ними. Койот-парк. Он выглядел грязным и доступным всем ветрам, поросший тополями и можжевельником. Таким Энни и помнила это место. Но кое-что все-таки изменилось — здесь не было ни единой души.

— Останови машину, — вдруг попросила она. — Всего лишь на минутку. Пожалуйста, остановись.

Мэтт подчинился, бросив на Энни любопытный взгляд. Девушка вышла из машины и осмотрелась. Детские воспоминания нахлынули бурным потоком.

— Скажи, ты не очень спешишь? Можно я прогуляюсь? — Энни указала на расшатанный деревянный мост, который по-прежнему тянулся над речушкой.

— Нет проблем…

Девушка направилась в сторону моста. Мэтт последовал за ней, отставая на несколько шагов.

— В чем дело, Энни? — спросил Мэтт, когда она ступила на мост и в волнении огляделась по сторонам.

— Здесь мы иногда разбивали лагерь, когда я была ребенком, — откровенно объяснила Энни. — И отнюдь не во время каникул. Здесь мы жили. Были годы, когда у нас не оказывалось ни денег, ни друзей, и мы жили в трейлере. Иногда в палатке.

Его улыбка казалась недоуменной, словно он и представить себе не мог подобной жизни.

— Я помню, что многие разбивали здесь лагерь. Теперь это запрещено. — Он сделал паузу, пристально посмотрев на девушку. — Но я думал, что это по большей части цыгане.

Энни улыбнулась, кивнув.

— В те дни я знала очень многих цыган.

Мэтт нахмурился.

— Но ведь сама ты не цыганка.

— Нет. Моя мать была испанкой, а отец… — девушка вдруг замолчала.

— Что?

Энни тряхнула головой, чтобы убрать с лица волосы.

— Мой отец не стоит даже упоминания в разговоре. Он ни разу не появился в моей жизни.

Странная тень, очень похожая на гнев, пронеслась по лицу Мэтта, и Энни умолкла, размышляя, что именно из сказанного могло так сильно поразить его, но через несколько секунд непонятное выражение исчезло. Он ничего не сказал, лишь встал на мосту рядом с девушкой, и они вместе облокотились на перила, глядя на журчащий поток.

— А зачем вы приходили сюда? — спросил Мэтт, повернувшись к Энни, чтобы лучше видеть ее лицо. — И что делали весь оставшийся год?

Голубые глаза Мэтта были серьезны. Ему и в самом деле интересно! Девушка улыбнулась.

— Давай-ка я расскажу тебе по-другому обо всем этом, — произнесла она, внезапно загоревшись желанием облегчить душу рассказом. — Мою маму звали Марина Торрес. В молодости она была очень красива. Ей хотелось чего-то достичь в жизни. И первым шагом на этом пути стало место домработницы на ранчо богатой семьи. Это был тот самый шанс, который выпадает раз в жизни. Наниматели платили хорошо и хорошо с ней обращались, а мама копила деньги, чтобы поехать в Даллас получить образование.

— Разумно. И правильно.

— Да. Но, к сожалению, в семье был очень красивый молодой человек, который часто оказывался неподалеку от нее. И она влюбилась. А закончилась эта история тем, что у нее не оказалось ни работы, ни любовника, ни будущего — только я.

— Но почему? Разве она не могла получить помощь от твоего отца?

Энни отвернулась.

— Знаешь, честно говоря, я даже не уверена, что она пыталась. Она уволилась, чтобы спрятаться от всего мира и дать мне жизнь. А потом осталась одинокой молодой женщиной с младенцем на руках, и с тех пор ее жизнь напоминала витки нисходящей спирали. Она получала места там и тут, где-то была домработницей, где-то — официанткой… И все же летом мы чаще всего возвращались в Чивери.

— А почему?

Энни помолчала. Как объяснить это так, чтобы не раскрыть свой главный секрет?

— Думаю, из-за чувства объединения, — наконец ответила она, и этот ответ был отчасти правдив. — Каждое лето сюда приезжали одни и те же люди. Это было похоже на возвращение домой. Единственное безопасное место в этом большом и пугающем мире.

Мэтт вопросительно посмотрел на девушку.

— Я все время ненавидела те условия, в которых росла. Всегда клялась, что буду жить лучше, чем моя мать. Что справлюсь. А посмотри на меня сейчас. Ирония судьбы. Я закончила так же, как и она.

Обхватив девушку за плечи, Мэтт развернул ее лицом к себе.

— Ты еще ничего не закончила, — просто произнес он. — Ты молода. И у тебя есть человек, который поможет тебе справиться с проблемами и держаться подальше от прошлого.

Энни посмотрела на него широко открытыми глазами.

— Кто?

— Я.

— Но Мэтт, зачем тебе это все делать?

Долгое мгновение он смотрел на Энни, то ли не в силах дать разумное объяснение, то ли не желая этого делать.

— У меня есть на то свои причины, — произнес он наконец, повернулся и направился к машине.

Энни побрела за ним, намереваясь настоять на более подробном ответе, но внезапно споткнулась о камешек и потеряла равновесие. Мэтт обернулся как раз вовремя, чтобы ее поймать. Он обнял девушку, прижимая ее к себе. Ближе, чем было необходимо.

— Опять? — спросил Мэтт с легкой улыбкой. — Ты просто никак не можешь перестать на меня падать, не так ли?

А затем его взгляд изменился. В глазах Мэтта вспыхнуло чувство, от которого у Энни перехватило дыхание. Внезапно ее сильно обеспокоил тот факт, что она прижимается к Мэтту грудью и что он тоже это чувствует.

Он ее поцелует. И она это знала. Более того, хотела, чтобы Мэтт поцеловал ее.

Энни подняла лицо, и ее губы слегка приоткрылись. В его взгляде пылало ответное пламя. Он хотел ее. Несмотря ни на что, он хотел ее. Девушке стало трудно дышать.

А потом… ничего не произошло. Мэтт медленно отстранился, затем демонстративно посмотрел на часы.

— Знаешь, мне еще нужно успеть на совещание, — произнес он и направился к машине, не оборачиваясь.

Энни двинулась следом. Ее лицо горело, кровь стучала в висках. Он даже не собирался ее целовать! Она преподнесла ему себя, как шоколадную конфету на подносе, а Мэтт даже носом не повел. Девушка знала, что должна быть благодарна за то, что он уберег их обоих от лишних сложностей, но не была способна на это чувство. В глубине души она была в ярости.



Весь оставшийся рабочий день время тянулось невыносимо медленно. Вернуться к документации оказалось довольно нелегко, когда единственное, чего ей хотелось, — это потребовать у Мэтта объяснений.

Просто скажи, почему? Энни продолжала размышлять о причинах происшедшего.

В глубине души она знала, что ей хотелось большего, чем его какие-либо объяснения. Ей был нужен этот поцелуй, будь он проклят!

Совещание Мэтта длилось недолго, и в течение двух последующих часов он был в кабинете. Каждый раз, поворачивая голову в его сторону, Энни чувствовала, как ее сердце сжимается. Это только из-за того, что Мэтт немного ее расстроил, немедленно напоминала себе девушка. И ничего более серьезного. Просто она лишилась последней защиты. Это не имело ничего общего с состоянием влюбленности. Да она и не собиралась влюбляться. Ни один мужчина не сможет снова контролировать ее судьбу.

Мэтт, по всей видимости, тоже решил сделать их отношения исключительно деловыми. Ну и ладно. Именно так все и должно быть.

Наконец пришло время уходить. Мэтт решил задержаться, и это дало ей возможность вернуться в дом Алманов раньше его — к ее большому облегчению. Она была рада сделать что угодно, если это поможет разрушить сложившееся у всех впечатление, что они с Мэттом — любовники. Тем не менее, Энни немного нервничала. Она не знала наверняка, как ее встретят в этом доме.

Девушка припарковала машину на улице, подошла к двери и постучала. Рита открыла почти сразу же.

— Тебе не нужно стучаться, — сказала она Энни. — Ты же теперь здесь живешь. Так и чувствуй себя как дома! — Рита впустила Энни в гостиную. — Мы все сейчас на кухне — готовим ужин. — Она бросила взгляд на округлый животик собеседницы. — Но ты, должно быть, устала. Почему бы тебе не прилечь? Мы позовем тебя к столу.

— И вовсе я не устала! — запротестовала Энни, которой оставалось только гадать, насколько изнуренной она выглядит. — Я бы с большим удовольствием присоединилась к вам на кухне и помогла.

Рита задумалась на мгновенье.

— Ну, хорошо, — согласилась она наконец. — Тогда пойдем.

Джоди колдовала над какой-то смесью из чеснока и масла, Шелли распаковывала большой пакет с едой. Обе девушки поприветствовали Энни очень тепло.

— Я не знаю, знакома ли ты с нашим младшим братом, Дэвидом, — произнесла Рита, указывая на необычайно красивого молодого человека, сидевшего на высоком стуле и улыбавшегося ей. — Он был рожден, чтобы заниматься серфингом, но судьба забросила его в Техас. Далековато от океана.

— Да, судьба жестока! — согласился молодой человек, поднимаясь со стула, чтобы пожать руку Энни. — Но я держу доску наготове на случай какого-нибудь наводнения!

Все рассмеялись.

— Ну что ж, добро пожаловать в дурдом! — сообщил он девушке. — Тут эпицентр подготовки к свадьбе. И даже не пытайся поднимать какую-либо тему, не связанную с вступлением в брак.

— Боюсь, что у него на этой почве пунктик, — с сожалением отозвалась Рита. — Мы планируем провести роскошную свадьбу. На это радостное событие приглашено полгорода! Вот только Маклафлины…

Шелли повернулась к Джоди и взяла ее за руку.

— Мне бы очень хотелось, чтобы подобного не было, Джоди. Если бы все было по-другому, мы сыграли бы двойную свадьбу.

Джоди кивнула, явно опечаленная чем-то, ее глаза затуманились. В порыве чувств она сжала будущую невестку в объятиях.

— Мне бы очень хотелось этого, Шелли. Но было бы нечестно попросить Курта провести такую свадебную церемонию, на которую его семья не сможет прийти. А ты понимаешь, что Маклафлины ни за что не придут на свадьбу в наш дом.

— Так же, как мы не пошли бы к ним, — напомнил Дэвид.

Энни внезапно ощутила боль за эту семью. Какая нелепая вражда! Девушка догадалась, что избранником Джоди был Курт Маклафлин. А его отцом был Ричард Маклафлин, брат ее собственного отца. Это означало, что Курт — ее двоюродный брат.

— А Курт не придет на обед? — спросила Энни у Джоди, понадеявшись, что это не прозвучало слишком пылко.

— Ой, ты же с ним еще не знакома, не так ли? Да, он придет. Ты сразу же его полюбишь. Как и все.

Дэвид застонал, и Джоди ударила его кухонным полотенцем.

— О боже! Придется выстрадать еще одну свадьбу! — поддразнил он сестру. — И почему вы все презираете старую добрую традицию побега с возлюбленным? Так всем гораздо легче!

— Могу поспорить, что ты не женат! — заявила Энни, ответив улыбкой на его реплику.

— Не-а. До сих пор удавалось этого избежать. В конце концов, Рафф и Джоди сами только что решились на это действо. А Мэтт, судя по всему, вообще не собирается заниматься чем-либо подобным. Так что у меня еще все впереди.

— Может, мне накрыть на стол? — спросила Энни, чувствуя себя неловко в роли пассивной зрительницы.

— Конечно, если хочешь. — Рита вытерла руки и открыла дверцы буфета. — Здесь салфетки и пластиковые ножи. Думаю, мы прекрасно поедим за столом для пикников на улице, и не придется убирать все свадебные принадлежности с обеденного стола.

Энни взяла необходимую утварь и направилась на задний двор. Часть его была отведена под небольшой садик, где росли овощи, и большую зеленую лужайку, которая вела в каньон, заросший сосной и тополем. Двое садовников трудились в поте лица, расчищая секции по периметру и сажая однолетние растения. Энни понимала спешку садовников — через несколько недель весь двор будет заполнен людьми, празднующими свадьбу Раффа Алмана.

Будет ли у нее когда-нибудь собственная свадьба? И хочется ли ей выйти замуж? Энни положила руку на животик и ощутила внезапную связь с ребенком, который рос внутри нее, связь, более сильную, чем когда-либо. И вместе с ней пришло ощущение благоденствия.

— С нами все будет в порядке, — прошептала Энни, обращаясь и к себе, и к ребенку. — Что бы ни случилось.

Энни накрыла деревянный стол для пикников и сделала пирамидки из салфеток у каждого прибора. Девушка хотела отойти, чтобы полюбоваться на дело своих рук, как вдруг услышала чьи-то шаги. Обернувшись, она увидела Мэтта, приближавшегося к ней.

— Привет! — просто поздоровался он.

— И тебе того же! — ответила она.

Они пристально смотрели друг другу в глаза, оба сильно напуганные тем, что произошло в парке. А затем Энни прокашлялась и заговорила:

— Я тут все обдумала. — Она отвернулась от него и посмотрела на сад. — Знаешь, я очень ценю то, что ты дал мне эту работу, и действительно хочу работать у тебя. Но зайти так далеко, чтобы поселиться в твоем доме… — Девушка сделала глубокий вдох и продолжила: — Я не думаю, что мне стоит тут оставаться.



ГЛАВА СЕДЬМАЯ





Взгляд Мэтта стал тяжелым, как камень, и таким же холодным.

— О чем ты говоришь?

— Я не могу жить здесь. — Покачав головой, Энни повернулась к нему. — Разве ты не видишь? Об этом уже говорит весь город. Вся твоя семья косо смотрит на меня. Каждый, кого я вижу, одаривает меня удивленным взглядом, как будто знает о том, что происходит на самом деле. И я просто не могу это принять.

Мэтт смотрел на Энни все так же сумрачно, но в то же время согласно кивал.

— Думаешь, было бы лучше, если бы мы не были так часто вместе? — проговорил Мэтт. — Возможно, ты права.

Их глаза встретились. Ему больше ничего не нужно было говорить. Они оба знали, что соединившая их нить становилась крепче с каждой минутой. И если они оба ничего не сделают для того, чтобы перерезать ее, то последствия могут быть непредсказуемы.

— Не волнуйся, — поспешил сказать Мэтт. — Я уже нашел выход.

Девушка вздохнула.

— Я тоже. Думаю, мне лучше уехать. Я вернусь в Хьюстон.

— Нет, не тебе, — спокойно возразил он. — Я. Перееду я.

Энни уставилась на Мэтта, не уверенная, что правильно расслышала.

— Что?

— Поживу у Раффа. В его квартире много комнат.

У Энни отвисла челюсть.

— О, это точно сумасшествие!

— Нет, так будет куда лучше для всех. — Теперь, когда он принял решение, Мэтт казался почти веселым. — Вы, женщины, сможете взять дом под свой присмотр и посвятить себя целиком подготовке ко всем этим свадьбам, а мы, мужчины, уйдем с вашего пути и не будем мешать.

— Ну, если так…

Энни повернулась к Рите, которая в этот момент спускалась по ступенькам с подносом, уставленным напитками. Видимо, она слышала большую часть их разговора.

— Мэтт совершенно прав. Это и в самом деле лучшее решение. А нам бы не помешала еще одна пара рук, Энни. Ты даже не представляешь, сколько проблем с украшением стола и сколько нам придется сделать бумажных розочек.

— Я буду помогать во всем, в чем только смогу, — заверила Риту девушка. — Но для этого мне не обязательно оставаться здесь.

Сестра Мэтта поставила поднос на стол, взяла руки Энни в свои и крепко их сжала.

— Пожалуйста, останься. Мы очень хотим, чтобы ты жила здесь. Я прошу прощения за нашу несдержанность сегодня утром. Но все было так неожиданно! — Женщина бросила быстрый взгляд на Мэтта, в котором явно читалось извинение, а затем снова сосредоточилась на Энни. — Чем ближе мы тебя узнаем, тем больше радуемся тому, что ты появилась в нашей жизни.

— Ну, я думаю, мы могли бы попробовать. На какое-то время, — неуверенно проговорила Энни, поняв, что такое приглашение невозможно отвергнуть.

Мэтт кивнул. Он выглядел чрезвычайно довольным.



Ужин прошел оживленно и весело. Все вокруг говорили не переставая, и Энни едва удалось вставить слово, зато у нее появилось ощущение, что она очень быстро узнала всех. Знакомство с Куртом стало главным событием этого вечера. У жениха Джоди была дружелюбная улыбка и очень приятные манеры. Курт не сводил со своей избранницы влюбленного взгляда.

Вдруг Энни обнаружила, что Мэтт не перестает смотреть на нее с нескрываемой нежностью, и ей пришлось признать, что это согрело маленький тайный уголок ее души.

— Я собираюсь подняться и встретиться с Джесси, — сказал Курт, когда все начали убирать посуду со стола. — Мне нужно кое о чем сообщить ему.

Энни заставила себя улыбнуться. Она еще не видела Джесси Алмана. Он не очень хорошо себя чувствовал и поэтому все время находился в своей комнате на верхнем этаже. Энни становилось не по себе, когда она представляла, что он лежит там, наверху, и, как паук, плетет паутину интриг. Девушка вздрогнула, недоумевая, почему ей на ум пришло именно это сравнение. Возможно, ее представление об этом человеке основывалось на детских страхах и было несправедливым.

Полчаса спустя с посудой было покончено и кто-то принес настольную игру, но Энни заметила, что Мэтт ускользнул несколько минут назад и до сих пор не вернулся, извинилась перед остальными и отправилась разыскивать его. Так или иначе, серьезный разговор с этим человеком неминуем.

Собирая вещи. Мэтт услышал, что кто-то идет по коридору. А вдруг это Энни? Он громко откашлялся. Сделал ли он это специально, чтобы ей было легче найти его комнату? Какого черта? А почему бы и нет?

Спустя мгновение Энни вошла. Кудрявые темные волосы обрамляли ее лицо, одна прядь упала на глаза. Это выглядело так мило и одновременно так соблазнительно!

— Что ты делаешь? — спросила она с таким видом, словно ее мучает чувство вины.

— Собираю вещи, — Мэтт бросил в чемодан пару носков, а затем снова посмотрел на Энни. Он поймал себя на мысли, что появление этой девушки словно осветило комнату.

В этом-то и заключалась проблема. Она изменила его жизнь. Да, это было просто нелепо, но женщина, которую он почти не знал, лишила его привычного чувства стабильности, завладела его мыслями. Когда она свалилась ему на руки, он был занят исключительно поисками своего ребенка. А теперь он занят еще и Энни…

— Я чувствую себя виноватой, потому что выгоняю тебя из твоего же дома, — с грустью произнесла девушка.

— Ты ниоткуда меня не выгоняешь. Наоборот, я рад, что у меня появился повод сбежать от всей этой предсвадебной суматохи.

Энни, Энни, если бы ты только знала, что подводишь парня к краю пропасти всего лишь тем, что позволяешь ему слышать твой голос. Ловить твой запах. Видеть тебя…

Но Энни даже не догадывалась, что он сходит с ума. Что могло заставить Мэтта увлечься женщиной, которая вынашивает чужого ребенка? Пенни? Чувство вины за то, что его не оказалось рядом, когда он был ей нужен? Мэтт говорил себе, что это пройдет, что это короткое помешательство и очень скоро его чувства угаснут, к нему вернется благоразумие. Когда-нибудь он будет вспоминать это время с легким весельем, недоумевая, что заставило его до такой степени потерять голову.

О да. Мечтать не вредно.

— Эта комната была твоей с детства? — спросила Энни.

— Не-а. Эту часть дома пристроили, когда я заканчивал школу. Но с тех пор эта комната была моей. Это моя база, мой якорь.

Энни кивнула и принялась изучать названия книг в шкафу.

— Я думаю, что лучше бы нам поговорить о кое-каких вещах, — произнесла Энни, не оборачиваясь. — Хочу предупредить тебя заранее о том, что в следующую пятницу мне нужен еще один свободный час с утра. Я иду на осмотр к доктору Марину.

Подняв голову, Мэтт испытующе посмотрел на девушку.

— Ты же знаешь, я мог бы…

— Нет, не мог бы, — Энни взглянула на него через плечо. — Ты что, думаешь, что сможешь просто прийти и принять роды, когда настанет время?

Ухмылка Мэтта вышла кривой. Эта перспектива на самом деле просто очаровывала его.

— Я смог бы, если бы пришлось.

— Ни за что!

Разумеется, она права. Энни стала Мэтту слишком близкой, чтобы он мог относиться к ней объективно. Доктор Марин всегда был хорошим специалистом, утешил он себя.

— Далее. Четверги. Мне нужны эти выходные.

Опять! Мэтт надеялся, что Энни вполне сможет ограничиться одной работой. К тому же она должна понять, что работа у Маклафлинов — не для нее.

— Если ты о Маклафлинах, то эту работу тебе придется бросить, — твердо сказал он.

— Нет, — так же твердо возразила Энни. В глазах девушки загорелся опасный огонек. — Это единственное, что я никогда не брошу.

Мэтт покачал головой, сбитый с толку.

— А что такого особенного в этой работе?

У Энни перехватило дыхание. Мгновение она колебалась, а затем ответила:

— Дело не в работе. А в Джоше и Кэти Маклафлин. Я им нужна. И они мне нравятся.

Тут все сложнее — Мэтт чувствовал это. Но он также знал, что никогда не добьется от Энни объяснений, если будет на нее давить. Мэтт решил изменить тактику. Он сел на край кровати, откинулся на изголовье и, прищурившись, посмотрел на Энни.

— А что конкретно ты там делаешь? — спросил он девушку.

Энни неуверенно села на кровать с противоположной от Мэтта стороны.

— Ну, я считаю себя домработницей, но это больше похоже на присмотр за ребенком. Немного уборки, немного готовки… Я езжу туда каждый четверг на четыре часа. Это дает Кэти возможность пройтись по магазинам, пообедать с друзьями или сходить к стоматологу. Ей действительно нужен этот выходной. Она проводит все свое время, работая на ранчо с ребенком на спине.

Мэтт задумчиво нахмурил брови.

— Из того, что я слышал, получается, что Джош решил возродить к жизни ранчо, практически уничтоженное его отцом. Неплохая идея. Я уверен, это очень крупный проект… А как ты с ними познакомилась? — спросил Мэтт.

— Увидела объявление о приеме на работу.

— До этого ты их не знала?

— Нет.

Мгновение Мэтт молчал. Энни ждала.

— Ты знаешь о «вражде», не так ли? — в конце концов спросил он ее.

— Разумеется. Каждый, кто жил в Чивери хотя бы какое-то время, знает об этой междоусобице. Она началась еще во времена основания города, не так ли? Тебе не кажется, что пришло время прекратить ее?

— Прекратить? — Эта идея поразила Мэтта. Как если бы Энни предложила дышать водой вместо воздуха.

Глаза Энни сверкнули.

— Эта глупая междоусобица может быть важна для Алманов, может быть важна для Маклафлинов. Но для всех остальных, кто находится вне вашего параноидального маленького мирка, она не значит абсолютно ничего. Я думаю, вам всем пора повзрослеть и покончить с этим.

— Тебе легко говорить… — пробормотал Мэтт, и тут его осенила внезапная догадка. — Доктор Марин — твой посредник с адвокатом, занимающимся усыновлением?

Энни повернулась к Мэтту, и в ее глазах появилось удивление.

— Да…

Мэтт нахмурился и запустил пальцы в волосы.

— Ты знаешь, ведь у тебя есть и другие варианты. Мы должны поговорить о…

— Это хороший вариант, — невозмутимо ответила Энни. — Существует множество замечательных примеров. Ты только посмотри на… — Энни чуть не сказала «на Джоша и Кэти», но вовремя остановилась. Мэтт даже слушать не захочет про усыновление ребенка семьей Маклафлинов. Она была в этом уверена.

— Знаю, — с легким оттенком нетерпения ответил Мэтт. — Я просто хотел быть уверен в том, что ты как следует обдумала все возможности.

— Я обязана позаботиться о будущем своего ребенка. Любому ребенку нужен дом и два родителя. — Энни дерзко взглянула на Мэтта. — А тебе самому не кажется, что ребенку нужны и отец и мать? — с вызовом уточнила девушка.

— О да, несомненно. Если есть такая возможность. И именно поэтому… — Слова, которые Мэтт так и не произнес, повисли в воздухе, и он глубоко вздохнул.

Тон его голоса привлек внимание девушки, и, когда она заглянула в глубину глаз Мэтта, в них бушевало море чувств.

— Энни, мне нужно тебе кое-что рассказать, — мягко начал Мэтт. — Я должен был сделать это раньше, но…

Звук смеха наполнил коридор. Кто-то поднимался по лестнице. Мэтт взял девушку за руку.

— Кажется, здесь нам не дадут поговорить. Я выйду и выпровожу их всех. Встретимся на заднем дворе.



Энни ждала в тени старого орехового дерева. В одной из комнат верхнего этажа горел свет, и девушка знала, что там сейчас находился Джесси Алман. И именно там Энни очень не хотелось бы оказаться.

Мэтт появился через несколько минут.

— Привет, — поздоровалась Энни, как будто они вовсе и не встречались сегодня.

— Спасибо, что пришла. Пойдем прогуляемся к каньону.

Сад освещали фонари, но их свет был тусклым, и Мэтт взял девушку за руку, чтобы поддержать ее. Его прикосновение было слишком интимным, и Энни старательно пыталась его проигнорировать. Минуту спустя они подошли к краю темного каньона, и Мэтт отпустил руку девушки. Энни обернулась и посмотрела на Мэтта, но с трудом различила его черты во мраке ночи.

— Это не такая уж и тайна, — начал Мэтт. — В доме все уже давно знают об этом. Дело в том, что именно тебе я еще не рассказывал, но думаю, что ты должна знать.

Энни ободряюще улыбнулась ему. Мэтт глубоко вздохнул и начал:

— Я ничуть не лучше твоего отца. Я совершил в жизни похожую ошибку — где-то в этом необъятном мире у меня есть ребенок, которого я даже не знаю.

Энни была в шоке.

— О, Мэтт…

Он посмотрел на другую сторону каньона.

— Я узнал об этом совсем недавно.

Даже в темноте ночи девушка сумела разглядеть выражение муки на его лице. Она положила руку на плечо Мэтта.

— А что случилось? — мягко спросила Энни.

— Ладно, давай начнем с самого начала. Я учился в медицинском институте в Далласе. Потом проходил там интернатуру. В течение нескольких месяцев я встречался с девушкой, которую звали Пенни. С ней было очень интересно, и мы замечательно проводили время вместе. Потом поссорились и расстались. Пенни уехала из города, и с тех пор я ничего о ней не слышал.

Энни кивнула. Подобное происходит постоянно и всегда кажется совершенно безобидным. Но последствия расходятся, как круги по воде.

— Ты был влюблен?

— Любовь? — Мэтт выглядел удивленным. — У нас были вполне обыденные отношения. Мы оба были молоды, и не думаю, что кто-то из нас считал это настоящей любовью.

Энни снова кивнула. Чувствовала ли Пенни то же самое, что и Мэтт?

— А несколько недель назад мне позвонил старый друг, который знал нас обоих, и в ходе разговора спросил, как поживает Пенни. Я сказал ему, что не имею об этом ни малейшего представления, а он спросил, что случилось с нашим ребенком. — Даже сейчас Мэтт вздрогнул, вспомнив об этом разговоре и о том, каким это стало для него ударом. — Я был поражен.

— И ты не имел об этом ни малейшего представления?

— Нет.

— А ты пытался найти Пенни?

— Да. К несчастью, Пенни умерла. И никто не знает, что случилось с ее ребенком.

— О боже мой! — Энни прижала ладонь ко рту.

— Я нанял частного детектива, но пока все его действия не принесли никаких результатов.

— О, Мэтт, мне так жаль!

Мэтт прислонился к стволу дерева.

— Видишь, этот опыт дает мне возможность посмотреть с другой точки зрения на твое положение и на твою идею отдать ребенка на усыновление. Боюсь, моего ребенка усыновили. Возможно, я никогда не найду его… или ее.

Сердце Энни разрывалось от боли. Ей было жаль Мэтта, Пенни, жаль их ребенка… Девушка пододвинулась ближе к нему.

— Но, Мэтт, думаю, то, что ты пытаешься его найти, полностью тебя оправдывает.

Он недовольно фыркнул.

— Поздновато.

— А мой отец вообще не пытался, — задумчиво произнесла Энни, больше для себя, чем для Мэтта. — Конечно, я не уверена, что он вообще знал обо мне. Возможно, что и не знал.

— Энни… — Мэтт коснулся ее щеки указательным пальцем. — Ты теперь презираешь меня?

— О, Мэтт! Я бы никогда, никогда не смогла…

Слов было недостаточно. Энни обвила его шею руками и прижалась к нему. Она не думала, что все закончится поцелуем, но, тем не менее это случилось.

Его рот, горячий и жадный, накрыл губы девушки, и она сразу же ответила, с такой же страстью. Его руки скользнули под ее рубашку, пальцы дразняще гладили кожу.

Энни перешагнула порог реальности. Разум молчал, власть захватили чувства. Внезапно мелочи приобрели огромное значение — мятный запах его одеколона, солоноватый привкус кожи, мучительное удовольствие, вызванное тем, что его рука ласкала ее грудь. Она хотела его так, как никогда и никого раньше. Как это может быть? Это неправильно! И, тем не менее Энни чувствовала, что никогда в своей жизни не поступала так правильно, как сейчас. Когда девушка наконец нашла силы отстраниться, ей не хватало дыхания. Мэтт дышал так же прерывисто. Он обхватил ее лицо ладонями, его напряженный взгляд искал ее глаза.

— О, Энни, не могу поверить, что так сильно хочу тебя!

— И именно поэтому мы должны остановиться, — произнесла Энни, чуть дыша. Она так грустно сказала это, что Мэтт притянул ее к себе и сжал в объятиях. Она уткнулась головой в его плечо.

— Уговорила, — ответил он, с видимым сожалением отпустив Энни. — Мы будем хорошо себя вести.

Они неспешно шли домой, спокойно разговаривая и держась за руки. Как только они приблизились к остальным, Мэтт выпустил руку Энни, хрипловато пожелал всем спокойной ночи, взял портфель и ушел. Энни прошла в свою комнату, заново переживая этот поцелуй.

* * *

Днем в четверг Энни сидела в фотостудии, помогая Кэти сделать фотографии Эмили. Девушка наблюдала за тем, как мама строила рожицы дочери, пытаясь заставить ту улыбнуться перед камерой. Наконец Эмили разразилась веселым смехом, и фотограф начал щелкать затвором.

— О, вот эти должны получиться хорошими, — заметила Энни.

— Дай-то Бог! — Кэти без сил опустилась на стул. — Я чувствую себя так, как будто пыталась объездить дикую лошадь! Да, это была тяжелая работка!

К этому моменту смех Эмили растворился в слезах, и Энни подбежала к девочке. Она успокоила ребенка, Кэти расплатилась с фотографом, и вскоре они уже ехали на внедорожнике Кэти на ранчо Маклафлинов.

Энни чувствовала себя такой же усталой, как Кэти. Последние несколько дней были очень плодотворными, но они истощили запасы ее энергии. В «Алман индастриз» ей нравилось, но довольно тяжело сосредоточиться на работе, когда человек, сводивший ее с ума, постоянно находится в соседней комнате.

Мэтт вел себя безупречно. Он даже в доме не появлялся с той злосчастной ночи, а в офисе обращался к ней с вежливой прохладцей. Но это не могло помочь девушке успокоить собственное сердце, которое билось как сумасшедшее каждый раз, когда она смотрела в сторону этого мужчины.

Но когда появлялось искушение забыть о здравом смысле и, потеряв голову, броситься в объятия красавца мужчины, Энни вспоминала о ребенке. На следующей неделе у нее был назначен осмотр у доктора Марина, и ему наверняка захочется знать, планирует ли она отдать ребенка на усыновление или нет. Что она ответит?

Энни с нежностью посмотрела на Эмили, которая уже посапывала на своем детском сиденье. Слова Мэтта об усыновлении не шли у нее из головы. Девушка не могла отрицать, что его слова посеяли сомнения в ее душе. Взглянув на Кэти, которая сидела за рулем, она задумалась. Может, следовало бы узнать кое-какие подробности?

— Кэти, расскажи мне об Эмили. Как вы удочерили ее?

Кэти одарила девушку быстрой улыбкой.

— Мы нашли ее в Сан-Антонио. Это было частное удочерение, с помощью адвоката. Он много лет работал на Маклафлинов.

— Ты знаешь что-нибудь о ее родной матери?

Кэти покачала головой.

— Ровным счетом ничего. У нас есть кое-какая медицинская информация на тот случай, если эти данные будут необходимы. Но самое интересное, адвокат сказал, что родная мать Эмили потребовала, чтобы девочку взял кто-нибудь из Чивери. Что-то насчет того, что круг замкнется. Эти слова заставляют меня думать, что сама она была родом из Чивери. В то время я ничего не спросила. Едва я взглянула на эту девочку, как поняла, что хочу быть ее матерью. Но иногда я смотрю на женщин, проходящих мимо меня в городе, и спрашиваю себя: а вдруг это ее настоящая мать?

— Думаю, ты никогда этого не узнаешь.

— Надеюсь, что и она тоже никогда ничего не узнает про нас. Ты, должно быть, читала о тех ужасных историях, в которых настоящие родители ребенка пытались забрать своих детей спустя много лет. Каждый раз, когда я начинаю думать о подобных вещах, сердце замирает. Эмили — наша дочь. Она не стала бы мне роднее, даже если бы я прошла через двенадцать часов родовых мук.

Энни улыбнулась.

— Я знаю. Это заметно.

Если бы только Мэтт мог увидеть, как эта маленькая семья создает такое тепло, атмосферу, полную любви… Энни была уверена, что он изменил бы свои взгляды на усыновление. Да и на Маклафлинов тоже, Кэти и Джош стали для нее самыми близкими друзьями. Сердце Энни сжималось при мысли о том, что рано или поздно придется сказать правду. Нелегко будет признаться Джошу, что у них общий отец.

Кэти остановилась на светофоре и внимательно посмотрела на девушку.

— Энни, откуда все эти вопросы? Ты хочешь отдать ребенка на усыновление?

Энни нахмурилась.

— Думаю об этом как об одном из возможных вариантов.

— Это решение разобьет тебе сердце, — сказала Кэти. — Но никто, кроме тебя, не сможет его принять. — Она взяла Энни за руку. — Я хочу, чтобы ты знала: мы с Джошем всегда будем готовы поддержать тебя, что бы ты ни решила.

Глаза Энни увлажнились. Она чувствовала огромную признательность к Кэти. Но девушка понимала, что все может очень сильно измениться, когда правда станет известной.

Джош ждал женщин на кухне. Он казался чем-то обеспокоенным.

— Энни, — хмуро произнес он. — Правда ли, что ты живешь в доме Алманов?!



ГЛАВА ВОСЬМАЯ





Энни тихо вздохнула, понадеявшись, что Джош этого не заметил. Ей следовало раньше посвятить Маклафлинов в сложившуюся ситуацию. Прерывающимся от волнения голосом девушка стала объяснять, что случилось. Она рассказала о том, как упала в обморок в кафе Милли, о беспокойстве Мэтта насчет ее беременности и о том, как он появился в ее квартире ночью.

— Получается, он приютил тебя? — спросила Кэти, явно заинтригованная рассказом.

Энни кивнула.

— Что ж, это довольно мило с его стороны, — в голосе Джоша слышался неприкрытый сарказм, который заставил Кэти бросить на мужа неодобрительный взгляд.

— Я думаю, это из-за моей беременности. У него есть… причины чувствовать себя обеспокоенным судьбой ребенка, готового вот-вот появиться на свет.

— Получается, он первый Алман, с которым ты познакомилась? — спросил Джош, подняв Эмили на руки. Он немного оттаял, когда дочурка рассмеялась и попыталась схватить его за уши.

Энни усмехнулась, глядя, как Джош спасает свои уши.

— Он был первым. Зато теперь я знаю целую кучу.

— Нам лучше познакомить тебя с некоторыми из наших родственников, чтобы обеспечить противоядие, — все так же с сарказмом заметил Джош. Он отпустил Эмили, и девочка убежала играть в свою комнату. — Слишком долгое время, проведенное в семье Алманов, — верное средство свести с ума ни в чем не повинного человека.

— Думаю, я не настолько невинна, — вернула шпильку Энни.

Взгляд Джоша стал тяжелым.

— Ты знаешь о вражде между нашими семьями?

— О да! Я слышу о ней уже много лет, — ответила Энни. Она подошла к буфету и начала выкладывать продукты, купленные по пути. — Хотя это довольно-таки древняя история, вы так не думаете? Не пора ли уже зарыть топор войны?

Джош сунул большие пальцы в карманы джинсов.

— Тебе этого не понять! Эта вражда пропитала нас до мозга костей. Она часть нас самих, хотя большинство членов обеих семей даже не помнит, из-за чего все началось.

— Так почему же вражда до сих пор продолжается? — спросила Энни, закрывая дверцу буфета.

— Мы, Маклафлины, всегда считали Алманов своими главными противниками буквально во всем. И особенно в те годы, когда проводились родео. Мы всегда старались превзойти того или другого Алмана. Вот так все и есть.

— А как же Курт? — спросила девушка.

— Значит, ты познакомилась с Куртом? — его глаза на мгновение осветила улыбка. — Наш старый добрый Курт… Забавно, он всегда нравился мне больше всех остальных родственников, а теперь стал предателем.

Энни нахмурилась.

— Но что, если Курт хочет воздвигнуть эдакий мост…

— Мост? — На лице Джоша появилось недовольное выражение. — Кому нужен этот мост? Кому нужен мост между Алманами и Маклафлинами?

Но Энни понравилась эта мысль.

— Возможно, я могла бы быть этим мостом, — пробормотала она и сразу покраснела, сообразив, что сказала это вслух.

Джош с любопытством смотрел на девушку, явно заинтересовавшись, с чего ей могла прийти в голову подобная мысль. Энни поняла, что вот он, ее шанс! Этот разговор предоставил девушке прекрасную возможность рассказать обоим супругам прямо сейчас тайну ее рождения.

Однако она поняла, что ей не хватает смелости. По крайней мере пока.

— Давай начистоту, — произнесла она, глядя в лицо Джошу. — Я собираюсь жить у Алманов по меньшей мере еще несколько недель. Представляет ли это для вас какие-либо проблемы?

Долгое мгновение Джош пристально смотрел на Энни, а затем улыбнулся.

— Нет, разумеется, нет, — ответил он.

Кэти облегченно вздохнула.

— Слава богу! К моему мужу снова вернулся разум.

Энни улыбнулась, но подумала, что поняла Джоша лучше, чем его жена. Вражда никуда не делась. Мосты мостами, но междоусобица продолжается и будет продолжаться.



Хотя Мэтт и переехал к своему брату, напряжение не исчезло. В каком-то смысле страсти накалились еще больше. По крайней мере в офисе обстановка стала просто невыносимой.

Она могла работать над какой-нибудь проблемой, но внезапно что-то побуждало ее поднять голову и встретиться глазами с Мэттом. Иногда Энни просто ощущала его присутствие в комнате, чувствовала, что он рядом.

Она продолжала вносить в обстановку кабинета изменения, которые, по всей видимости, приятно удивляли Мэтта. Возможно, дело было во врожденной способности и потребности Энни все организовывать. В любом случае офисом управляли так разумно, как никогда до сих пор.

Когда Энни была не на работе, она находилась в доме Алманов, занимаясь приглашениями, письмами или предсвадебным украшением дома. И только поздней ночью, лежа в мягкой, уютной постели, девушка могла наконец помечтать о Мэтте.

Почему именно Мэтт? Да она просто помешалась на этом человеке! У него было исключительное умение подавлять ее защитные рефлексы, чего не мог еще сделать ни один мужчина. Но держал он себя более чем пристойно. За это Энни была ему благодарна. А как только ребенок родится и она снова встанет на ноги… Да, что потом?

Если бы только все было по-другому! Если бы она не была уже беременна от другого человека… Если бы она не была из семьи Маклафлинов… Если бы он не был Алманом… И все же, если бы он случайно не узнал о собственном ребенке, он и не взглянул бы в ее сторону в тот день, когда она упала в обморок в кафе Милли. Мэтт даже не скрывал, что его интерес к ней объяснялся тем, что она вынашивает ребенка. И как только она родит, у него уже не будет времени на то, чтобы возиться с ней.

И нечего мечтать. Мечты предназначены людям, которые могут себе позволить такую роскошь. Раньше и Энни мечтала, и вот что из этого получилось! У нее есть и другие темы для размышлений — например, что делать с ребенком.



В день осмотра у доктора Марина Энни ушла из офиса пораньше. Она помахала Мэтту, но тот лишь нахмурился в ответ.

Регулярный осмотр не занял много времени. Когда доктор настраивал оборудование для ультразвукового исследования, Энни задала вопрос, которого сама от себя не ожидала:

— Вы можете мне сказать сегодня, какого пола мой ребенок?

— Разумеется, — ответил врач.

Сердце Энни быстро забилось от волнения, когда она поняла, о чем попросила. Беременность только сейчас начала становиться реальностью. И Энни не была уверена, что это к лучшему.

— Да у вас очень оживленный молодой человек! — с усмешкой сказал ей доктор Марин. — К тому же выглядит совсем здоровеньким!

— О… — Энни не могла придумать, что сказать. Девушка на мгновение закрыла глаза, а затем снова открыла их и почувствовала, что по ее венам течет счастье.

Улыбка доктора померкла.

— А вы думали о нашем последнем разговоре? — спросил он. — Есть ли еще что-нибудь, что вы хотели бы узнать о процессе усыновления?

— Нет, — ответила Энни, потеряв ощущение счастья и теперь избегая взгляда врача. — Я… мне еще нужно подумать. Я вам сообщу. Позже.

— Разумеется.

Девушка отправилась на работу в смятении. Ведь она велела себе держаться подальше от той жизни, что зародилась в ней! Она не собиралась спрашивать о том, какого пола ребенок, не собиралась смотреть его изображение на экране. Она нарушила уже два запрета. Если Энни подумает об имени для ребенка, то нарушит и третий.

— Три удара — и ты вне игры, — прошептала девушка самой себе, въезжая на парковку. — И не думать об имени!

Мэтт был не в духе. Сердитый и мрачный, он отчитал Энни за задержку и ушел на частную практику, как только представилась возможность. Когда он скрылся за дверью, девушка облегченно вздохнула.

К ее удивлению, Мэтт пришел домой на ужин в тот вечер, в первый раз за все время, что жил у Раффа. По-прежнему мрачный, он мало говорил. Однако другие были настолько оживлены, что его задумчивость осталась почти незамеченной. Курт привел с собой Кэти, маленькую дочку от первого брака, и она просто очаровала всех. Наблюдая за девочкой, Энни подумала, каким будет ее ребенок. Удастся ли ей узнать это?

Когда посуда была убрана, Мэтт отозвал Энни в сторонку.

— Не хочешь пойти поговорить? — спросил он ее.

— Куда? — отозвалась она, удивленная.

— Вниз по тропинке к каньону.

Энни поколебалась, чувствуя, как участился пульс.

— Зачем?

Он бросил на нее взгляд, который она могла охарактеризовать только как раздраженный, взял ее за руку и потянул к двери.

— Пошли!

Энни позволила Мэтту вывести себя на улицу. Пока они шли к каньону, она нервничала все больше и больше.

— Ты хотел мне что-то сказать? — спросила наконец Энни.

— Извини за взбучку на работе, — виновато произнес Мэтт. — Сегодня утром я получил новости от частного детектива, который разыскивает моего ребенка.

— О! Плохие новости?

Мэтт нахмурился.

— Ну, не лучшие. Он просмотрел все регистрационные книги в Техасе. Он боится, что бумаги по усыновлению могли быть высланы за границы штата, и в этом случае, чтобы найти их, понадобится по меньшей мере чудо.

— О, Мэтт, мне так жаль! — Энни коснулась его руки. — Но, все равно не следует терять надежду. Я уверена, он что-нибудь узнает.

— Возможно. Теперь все зависит от того, насколько правильно были проставлены имена в бумагах. — Мэтт накрыл ее руку своей. — Но это не твоя проблема.

Энни ощутила легкое покалывание, когда его пальцы обхватили ее руку. У девушки внезапно появилось непреодолимое желание оказаться в его объятиях.

— Меня заботит все, что касается тебя, — произнесла она, чуть дыша.

— Правда? — Мэтт вздохнул и покачал головой, словно был по горло сыт переживаниями последних недель. — О черт, Энни! Я всего лишь хочу быть с тобой. Хочу говорить с тобой, смотреть на тебя и слышать твой голос.

Глубокое чувство в его голосе затронуло какую-то струну в душе девушки, и это испугало ее едва ли не больше, чем его слова.

— Мэтт…

Он обхватил ее лицо ладонями и заглянул в глаза.

— Я просто хочу касаться твоих волос и любоваться тобой в свете луны. — Его взгляд скользил по ней. Мэтт словно искал чего-то, в чем отчаянно нуждался.

Энни закрыла глаза. Его руки дарили райское блаженство. Это слишком опасно. Что, если она позволит себе влюбиться в этого мужчину? Будет ли она жалеть об этом всю оставшуюся жизнь?

— Мэтт, зачем ты это делаешь? — искренне обеспокоенная, Энни подняла глаза.

Он не отрывал глаз от ее губ.

— Не знаю, Энни. Я приказываю себе не делать этого, но все же что-то толкает меня к тебе каждый раз, когда я пытаюсь отдалиться.

— Мэтт…

Он поцеловал ее. Это не было похоже на тот недавний поцелуй, когда они оба оказались под заклятием страсти. Его поцелуй был мягким, но в душе Энни разыгралась настоящая буря. Когда они нашли силы оторваться друг от друга, он одарил девушку нежной улыбкой, взял ее под руку и повел вдоль неровного края каньона. Энни чувствовала необыкновенную легкость, такую, что хотелось летать.

Они говорили о самых обычных вещах — о приготовлениях к свадьбе, о погоде, о новом магазине, который скоро должен был открыться в центре города. Все это время Энни чувствовала странный жар и наконец-то поняла, что это такое. Счастье. Мэтт дал ей понять, что она нужна ему, и это пробудило к жизни все те теплые чувства, которые дремали в ней.

— Сегодня я узнала, какого пола мой ребенок, — сообщила Энни Мэтту, когда они повернули к дому.

Он улыбнулся ей, явно обрадованный тем, что девушка наконец-то это сделала.

— Это хорошо. Давно пора. И кто у тебя будет?

— Мальчик.

Мэтт кивнул, сжав ее руку.

— Отлично. А как ты его назовешь?

— Не знаю, — уклончиво ответила Энни. — В данный момент я стараюсь не думать об этом.

Никакого имени! Как только этот ребенок получит имя, она уже никогда не сможет отдать его другой матери.



Это был жаркий, ветреный воскресный полдень, и дома никого, кроме Энни, не было. Рита и Джоди уехали в Сан-Антонио подбирать платья для свадьбы, а Дэвид играл с друзьями в теннис.

Девушка побрела по коридору в направлении комнаты Мэтта. И что-то подтолкнуло ее пойти туда.

Она повернула дверную ручку. Дверь легко открылась, и Энни тихонько проскользнула в комнату.

Один взгляд на фотографии, книги и личные вещи заставил девушку скучать по нему. Мэтт больше не приходил с того вечера, а на работе был прохладен и собран. Казалось, он еще более отдалился от нее. Сказать, что девушку это огорчало, — значит ничего не сказать.

Но это не страшно. Лучше быть огорченной, чем влюбиться.

Девушка перевела взгляд на постель.

Эта упругая кровать… Энни улыбнулась. Вытянув руки, она позволила себе упасть на нее, хихикнув, когда матрас спружинил. А потом она лежала на спине, положив руки на живот, закрыв глаза и пытаясь уловить запах Мэтта. Если бы только…

— Ну, и что же ты тут делаешь, мисси?

Энни резко села. В дверях стоял Джесси Алман. Несмотря на старость и болезнь, он буквально излучал властность.

— Н-ничего, — выдавила девушка, заикаясь.

— Ты знаешь, кто я?

Энни кивнула.

— Да, мистер Алман.

Он сердито посмотрел на ее живот.

— Это вина Мэтта? — требовательно спросил старик.

— Мэтт тут ни при чем, — ответила Энни, осмелившись сказать это чуть ли не возмущенно.

— Хорошо, — Джесси Алман кивнул. — В последнее время и так уже происходило слишком много подобных вещей. Я помню то лето семьдесят пятого… — он внезапно замолчал и хмуро посмотрел на девушку. — Что ж, не имеет значения. Полагаю, вы не замужем?

— Нет, сэр, не замужем, — Энни подняла подбородок, дабы показать, что не испытывает стыда по этому поводу.

— И, полагаю, вы собираетесь выйти замуж за Мэтта?

У Энни отвисла челюсть.

— Нет! И нет ни малейших причин…

— Уверен, что таковые имеются, — насмешливо перебил ее старик. — По крайней мере, не трудно догадаться, о чем вы мечтали, лежа в этой постели.

Энни вскочила с постели, словно та внезапно превратилась в раскаленную плиту. Никакая сила в мире не заставила бы ее снова присесть.

— Я просто… просто…

Он жестом заставил ее умолкнуть.

— Милая, я уже давно живу на свете и видел очень многое. Когда вы молоды, то пытаетесь притвориться, будто можете одержать верх над человеческой природой. Так вот, эта борьба напрасна. Когда вы влюбляетесь, все остальное перестает для вас существовать. Запомните мои слова, милашка. — Джесси пристально посмотрел на девушку. — Как, вы сказали, вас зовут?

— Энни Торрес.

— Энни Торрес, да? — Его губы изогнулись в ухмылке, которая показалась Энни слишком циничной, чтобы быть признаком искреннего веселья. — Вы не связаны никакими родственными узами с Мариной Торрес? Той, которая была домработницей у Маклафлинов?

Энни уже привыкла к тому, что никто не реагирует на ее фамилию. Теперь же девушка совершенно растерялась. Она принялась лихорадочно размышлять. Солгать? Но какой в этом смысл?

— Марина Торрес — моя мать, — наконец призналась девушка.

Джесси кивнул, склонив голову набок.

— Она была весьма симпатичной особой, прямо как и вы. Что с ней сейчас?

— Мама умерла в прошлом году.

— О… Что ж, очень жаль это слышать. — Он вернулся к изучению ее лица. — Значит, вы — маленькая дочка Марины.

Энни вздрогнула — взгляд старика, казалось, пронзал ее насквозь.

— Да… Я вижу сходство.

То, каким тоном он произнес эту фразу, заставило девушку задуматься: о каком именно сходстве идет речь? В конце концов, он знал обоих ее родителей. Однако его следующие слова разъяснили ей все.

— Вы знаете, кто ваш отец?

Энни снова вздрогнула.

— Что? А вы знаете?

— Ваша мать говорила, что это был Уильям Маклафлин, и у меня нет оснований ей не верить.

Энни медленно кивнула.

— Мне она сказала то же самое, — с трудом выдавила она.

— Откровенно говоря, Уильям мне никогда не нравился. — Явно начиная уставать, Джесси Алман выдвинул из-за стола стул и тяжело опустился на него. — Скажу вам одну вещь: у нас, Алманов, возможно, не самая лучшая репутация, но я никогда не изменял своей Мэри. Ни разу. Ни словом, ни мыслью, ни делом. Она была светом моей жизни. Когда я потерял ее, то понял, что тоже хочу умереть. Но вместо этого занялся бизнесом. Забавно, не правда ли? Думаю, горе излечимо только работой.

— Я уверена, она бы вами гордилась, — произнесла Энни, вдруг почувствовав невольную симпатию к старику.

— Разумеется, — ответил он. — Уж я-то всегда гордился ею. Мэри была ангелом. Вы знаете, что она, возможно, спасла вашу мать в ту последнюю ночь, которую она провела в городе? После того, как Маклафлины вышвырнули ее на улицу?

Внезапно Энни ощутила напряжение в груди. Она снова села на постель.

— О чем вы говорите?

— Моя Мэри нашла вашу мать в Койот-парке суровой зимой, беременную, плачущую и не знающую, куда пойти. Она привела Марину к себе домой, накормила, постелила ей на кушетке. А на следующий день отвезла ее в Сан-Антонио, в дом ее брата.

— Моего дяди Джорджа.

— Его самого. Думаю, он оставил ее у себя до тех пор, пока вы не родились.

— Да, так и было.

— Она привозила вас в Чивери пару раз за следующие несколько лет. Вы тогда едва начинали ходить и, конечно же, этого уже не помните. Но затем мы больше не видели ни вас, ни вашу мать. А теперь вы снова в том же самом доме, где некогда оказалась Марина. Жизнь — занятная штука, в этом нет никакого сомнения.

Джесси поднялся и вышел, не сказав больше ни слова. Энни смотрела ему вслед, пораженная тем, что услышала. Она даже не подозревала о подобном.

А потом она поняла: ей нужно срочно что-то предпринять.



ГЛАВА ДЕВЯТАЯ





Мэтт сидел за угловым столиком в кафе Милли, ожидая свой заказ. Он два часа провел в тренажерном зале и потому решил вознаградить себя за усердие и виртуозность в выполнении упражнений особенно плотным обедом.

Мэтт посмотрел на еду, которую официантка поставила перед ним. Блюда выглядели просто восхитительно. Он едва успел полить омлет густым мучным соусом, предвкушая наслаждение едой, когда откуда ни возьмись появилась Энни. Усевшись напротив, девушка вздохнула с облегчением.

— Как же я рада, что нашла тебя здесь! — Энни с ходу осушила стакан минеральной воды. — Просто умираю от жажды.

Она казалась разгоряченной и усталой, но тем не менее ухитрялась быть очаровательной. Мэтту безумно нравилось то, как ее кудри вились вокруг лица. Он любил ее темные глаза, с таким интересом наблюдающие за всем, что происходит вокруг, движения ее рук, то, как…

Мэтт оборвал себя. Сейчас не самое подходящее время для грез. Очевидно, Энни искала его с какой-то определенной целью.

— Что случилось? — спросил Мэтт. — Что-то не так?

— Видишь ли… — Энни в нерешительности облизала губы. — Я поговорила с твоим отцом.

Мэтт в волнении отложил вилку.

— О боже! Что он тебе сказал? Он обидел тебя?

— Ну, в первую очередь он захотел узнать, не твоих ли… э-э-э… рук это дело, — Энни указала на свой животик.

Мэтт раздраженно застонал.

— Я сказала ему, что моя беременность не имеет к тебе никакого отношения.

— Это его разочаровало?

— Не знаю, — Энни покачала головой с растерянным видом. — Тут важно другое, — потянувшись через стол, она взяла Мэтта за руку. — Но… Мэтт, я кое-что скрыла от тебя.

Мэтт почувствовал, что у него холодеет сердце.

— О чем ты говоришь, Энни?

— Я была слишком напугана, чтобы рассказать тебе об этом. — Глаза девушки наполнились слезами. — А теперь будет трудно объяснить…

— Хорошо, — решительно ответил он, отодвинув тарелку. — Давай-ка уйдем отсюда. Пойдем куда-нибудь, где мы сможем спокойно поговорить. Моя машина снаружи.

Через несколько минут они оказались на загородном шоссе. Мэтт выключил двигатель и повернулся к Энни. Она уже успокоилась и выглядела невозмутимой и уверенной в себе.

— Ты хотела мне что-то сказать?

— Да. — Когда их глаза встретились, ее взгляд снова стал несчастным. — Твой отец понял, кто я. Он знал мою мать. И, думаю, я должна рассказать тебе все, прежде чем это сделает он.

Мэтт почувствовал неизъяснимую тревогу.

— Энни, я не понимаю, о чем ты говоришь.

Сделав глубокий вдох, девушка расправила плечи и заставила себя продолжить:

— Мэтт, моим отцом был Уильям Маклафлин. Джош, Кенни и Джимми Маклафлины мои единокровные братья. Дело в том…

Мэтт слушал ее рассказ, который приводил его во все большее замешательство. Когда Энни закончила говорить, он устремил на нее тяжелый взгляд.

— Так вот почему ты так цеплялась за возможность приходить на ранчо Маклафлинов… А они об этом знают?

Энни покачала головой.

— Я понимаю, что мне следовало все им рассказать. Но я хотела сперва узнать получше этих людей. Хотела понять, как именно они воспримут подобную новость, — девушка покачала головой. — А теперь я думаю, стоит ли мне вообще расстраивать их счастье своей маленькой сказочкой. Что у меня с ними общего? Они со мной никак не связаны.

— Связаны. — Мэтт сжал ее руку. — Пойдем и расскажем им. Я буду с тобой.

Энни покачала головой.

— Нет, нет! Не сейчас. Мэтт, они такие милые люди. Они мне очень нравятся. Как я могу разрушить все их представления об отце?

— Не волнуйся, — решительно ответил Мэтт. — Все знают, что их отец был самым настоящим волокитой… — Мэтт смущенно умолк, вдруг поняв, что говорит и о ее отце.

Однако, по всей видимости, это ее ничуть не обеспокоило.

— Знаю, — произнесла она. — Но вот так выложить в лицо всю правду… Может, лучше просто забыть об этом?

— Ты должна им рассказать. Тем более мой отец уже знает об этом.

Девушка казалась такой несчастной, что его сердце потянулось к ней. Мэтт наклонился и нежно поцеловал ее в губы. Энни широко раскрыла глаза, и у Мэтта появилось искушение продолжить. Но он справился с собой. Сейчас не самое подходящее время на нее давить.

— Пойдем, — произнес он. — Я отвезу тебя к Маклафлинам и пойду к ним вместе с тобой.



— Что тебе нужно?

Джош был рад видеть Энни, но только до тех пор, пока не узрел Мэтта, маячившего за ее спиной. И теперь Маклафлин стоял прямо на проходе, лишив гостей возможности войти.

— Мне нужно кое-что вам рассказать, — произнесла Энни, чувствуя, как бешено бьется сердце. — Ты впустишь нас?

— Ты можешь войти, — сказал Джош, затем холодно посмотрел на Мэтта. — Но я бы предпочел, чтобы твой спутник остался снаружи.

Кэти подошла к мужу сзади и положила руку на его плечо.

— Джош Маклафлин, ты не оставишь наших гостей стоять на крыльце. — Она улыбнулась Энни и Мэтту. — Пожалуйста, проходите.

Малютка Эмили сразу же подбежала к Энни с радостным воплем. Девушка обняла ребенка и поцеловала в щечку, а затем повернулась к Джошу, который еще больше помрачнел.

— Присаживайтесь, — предложила Кэти.

Энни покачала головой.

— Спасибо, но мы ненадолго. Просто есть одна вещь, которую я обязана вам рассказать. Об этом тяжело говорить, и, боюсь, вы очень на меня рассердитесь. И у вас будет на то полное право.

— О чем ты говоришь? — требовательно спросил Джош.

— Я… э-э-э… — слова застревали в горле. Энни облизнула пересохшие губы и с надеждой посмотрела на Мэтта. Он послал ей ободряющий взгляд. Наконец Энни решилась. — Прежде всего, я хочу сказать вам обоим, что просто наслаждаюсь вашим обществом. Я никогда и не мечтала, что вы окажетесь такой прекрасной парой. Я очень высокого мнения о вас. И Эмили… — ее голос сорвался, и девушке пришлось бороться со слезами.

— Энни, что с тобой?

— Я никогда не говорила вам, что мой отец из Чивери и что я некоторое время жила здесь. Я никогда не знала своего отца, хотя несколько раз видела его в городе, когда была маленькой.

Энни сглотнула и жалобно взглянула на Джоша. Лицо Маклафлина было каменным. Возможно, он и сам начал догадываться, к чему она ведет.

— Понимаете, моя мама некогда работала здесь, на ранчо Маклафлинов. И она влюбилась в… в твоего отца.

Джош раздраженно застонал, отвернувшись.

— Думаю, ты понял, о чем я, — быстро произнесла Энни. — Твой отец был и моим отцом.

— Это он тебя надоумил? — Джош кивнул в сторону Мэтта.

— Нет! Он вообще ничего не знал вплоть до сегодняшнего дня.

Джоша ничуть не убедили эти слова.

— Хорошо, допустим. Но не слишком ли все это подозрительно? Ты приезжаешь в город, поселяешься у Алманов, а потом неожиданно предъявляешь права на имущество Маклафлинов?

Энни в ужасе отпрянула.

— Я не предъявляю никаких прав!

— Тогда почему ты здесь?

Голос подвел девушку, и она молча смотрела на Джоша. Для чего она пришла сюда? Какими словами можно описать то одиночество, которое она чувствовала? Потребность быть связанной с кем-то?

— Я пришла сюда вовсе не для того, чтобы получить что-то от тебя, Джош, — наконец ответила она. — И у меня нет никаких обид на тебя. Единственный человек, на которого я могла бы обижаться, — это наш отец, если бы он был жив. И ты ничего не можешь поделать с тем, что случилось. Так же, как и я.

Мэтт сделал шаг вперед.

— Послушай, она просто пришла рассказать тебе правду. Если нужны доказательства ее слов, можем прямо сегодня сделать тест на ДНК.

Джош презрительно усмехнулся.

— С чего бы мне доверять твоему тесту на ДНК?

Мэтт скривился.

— Прекрасно. Обратись к кому хочешь. Не думаю, что от этого изменятся результаты. А вообще я не хочу, чтобы она оказалась одной из Маклафлинов. — Он усмехнулся не менее презрительно. — И в любом случае вы ей не нужны, чтобы заботиться о ней. Мы сами позаботимся о ней.

Джош сверкнул глазами.

— Если она и в самом деле Маклафлин, то заботиться о ней будем мы!

Энни встала между мужчинами.

— Никто не должен заботиться обо мне! Я не маленькая!

— Энни…

Мужчины произнесли ее имя одновременно, но девушка повернулась к Мэтту.

— Пожалуйста, Мэтт… Я очень ценю твою поддержку, но твое присутствие только затрудняет дело. Я была бы очень благодарна, если бы ты минутку подождал снаружи.

Мэтт понял, что Энни права: его присутствие вряд ли настроит Джоша на миролюбивый лад.

— Хорошо. Я буду ждать на крыльце. Крикни, если понадоблюсь.

Мэтт стоял на крыльце, тихо ругая себя и пытаясь успокоиться. Он в первый раз в жизни находился на ранчо Маклафлинов. Похоже, слухи правдивы, подумал Мэтт. Джош действительно пытается возродить это место. Мэтт слышал, что здесь все было в полном запустении еще несколько лет назад, когда умер Уильям. Старший Маклафлин управлял землей из рук вон плохо — его стихией были скорее любовные похождения…

Внимание Мэтта привлекло движение за окном. Он обернулся. Маленькое личико, окруженное рыжеватыми кудряшками, пристально смотрело на него. Он видел малышку в доме, когда они с Энни только вошли, но затем Кэти ее унесла. А теперь девчушка улыбалась ему!

Какая очаровашка! Он улыбнулся ей в ответ. Девочка высунула язык, и Мэтт скорчил страшную рожу. Она счастливо рассмеялась, запрокинув голову. И он тоже не удержался от смеха.

Какое милое создание! Мэтт сразу же полюбил ее. Если бы только его собственный ребенок тоже был рядом.

Из дома вышла Энни. Девушка сразу поспешила к машине.

— Пойдем! — позвала она.

Мэтт догнал ее и помог сесть. Через мгновение они уже выехали на шоссе. Мэтт бросил на Энни короткий взгляд и заметил покрасневшие глаза.

— Ты плакала? Он обидел тебя?

— Нет, конечно, нет! — Энни отвернулась. — Это все беременность. Клянусь, как только ребенок родится, больше ни разу в жизни не заплачу!

Он рассмеялся.

— Ох, милая, не зарекайся! Растить ребенка… — Мэтт осекся, поняв, что ступил на запретную территорию. — Ну, так что произошло? Тебе удалось заставить этого упрямого осла успокоиться и выслушать?

Энни долгое мгновение смотрела на Мэтта, а потом улыбнулась.

— Ты все-таки говоришь о моем единокровном брате, — напомнила Мэтту девушка. — Не знаю, правда, признает ли он это. Но, думаю, это не так уж важно. Я свое дело сделала.

Девушка не думала, что сможет смотреть в глаза другим обитателям дома, поэтому была очень благодарна, когда Мэтт предложил пообедать в неприметном придорожном ресторанчике. Они съели рыбное филе, которое просто таяло во рту, и взбитые сливки на десерт. Мэтт старался поддерживать приятную дружескую атмосферу, рассказывая истории о том, как он и его братья по мере сил добавляли седых волос родителям своими проделками. Энни смеялась до слез и рассказала несколько случаев из собственной жизни.

Было уже поздно, когда они возвращались домой. Мэтт заехал в тень деревьев и выключил двигатель, затем повернулся к девушке.

— Энни, — произнес он, взяв ее за руки. — Я не хочу оставлять тебя здесь. Я хочу забрать тебя с собой. Хочу заснуть и чувствовать, как ты обнимаешь меня. Хочу…

Она страстно поцеловала Мэтта, перекрывая поток его красноречия. Мэтт обнял ее и прижал к себе. Энни тоже хотела поехать с ним. Больше всего на свете она желала оказаться в его объятиях.

Энни застонала, изогнувшись. Его прикосновения были просто чудесны. Он поднял ее рубашку, затем кружево лифчика, и она оказалась полностью в его власти.

— Энни, Энни… — его дыхание ласкало ее грудь. — Ты сводишь меня с ума!

Девушка знала это чувство. Ее рука скользнула под рубашку Мэтта, ощутив под пальцами твердые мышцы груди, коснулась завитков волос. Она хотела проделать тот же путь ртом и языком. Исследовать все его тело. Узнать вкус его кожи.

А затем по ее телу прошла волна возбуждения, и девушка поняла, что хочет большего. Она жаждала заняться любовью с этим мужчиной. Он был нужен ей как воздух. И если она не возьмет себя в руки, то все выйдет из-под контроля.

— Прекрати, — произнесла девушка, но Мэтт словно не слышал ее. Его язык коснулся ее сосков, и Энни поняла, что сойдет с ума, если он не остановится сию же секунду. — Мэтт, прекрати! — крикнула она, изо всех сил оттолкнув его.

Мэтт застонал, отстранившись и пытаясь отдышаться. Наблюдая за тем, как Энни приводит одежду в порядок, он хрипло произнес:

— Ты такая красивая… Ради тебя я готов пойти на любую глупость.

Девушка одарила его лукавой улыбкой.

— Буду иметь это в виду.

— Энни, — произнес Мэтт неожиданно серьезно. — Я тут подумал… Знаешь что? Может, нам стоит пожениться.

— Что?!

— Ну, а почему бы и нет? Мы друг другу нравимся, а тебе нужен подходящий муж.

Энни уставилась на него в полумраке салона. Как прекрасно было бы расслабиться и поверить, что это в один миг решит все ее проблемы!

Единственная причина, по которой он все это говорит, — это то, что ему нужно убедить тебя не отдавать ребенка на усыновление. Не думай, будто он тебя любит. Он ни слова не сказал о любви.

Девушка отвернулась от Мэтта.

— Я никогда не выйду замуж, — прошептала она.

— О чем ты говоришь?

— О своей жизни. Спасибо за ужин, Мэтт. Спокойной ночи. — С этими словами Энни открыла дверцу машины и побежала к дому.

Мэтт наблюдал за ней, нахмурившись и спрашивая себя, сможет ли он когда-нибудь понять ее.



За две недели до торжества Джоди и Курт объявили о своем решении объединить свою свадьбу со свадьбой Шелли и Раффа.

— Мы просто не можем больше ждать, — объявила Джоди своей прямо-таки сияющей от счастья семье. — Курт хочет, чтобы мы поскорее стали настоящей семьей. А это важнее, чем попытки не задеть чувства людей, которых здесь нет.

Она говорила о матери Курта, которая жила в Нью-Йорке, и о его сестре, Трейси, которая вместе со своим последним возлюбленным проживала в Далласе. Его отец находился где-то в Европе, и о нем не было никаких вестей уже несколько месяцев.

— У меня тут есть два дядюшки, — добавил Курт, — но я не могу сказать, что особенно близок кому-нибудь из них. Единственный, кого мне хотелось бы видеть на свадьбе, — это мой двоюродный брат, Джош. Возможно, мы пошлем ему приглашение и посмотрим, достаточно ли у него великодушия преодолеть вражду.

У Риты на глаза навернулись слезы.

— Я так рада, — произнесла она, обняв обоих влюбленных. — Это будет самая чудесная свадьба на свете!

Энни была рада не меньше, но комментарий, касавшийся Джоша, ударил по самому больному месту. Она была уверена, что теперь-то Джош уж точно не придет — из-за нее. Она встретилась взглядом с Мэттом и поняла, что он подумал о том же.

Позже в этот же день, когда Энни работала с особенно важными документами и бумаги грудами лежали на ее столе, она вдруг почувствовала, что кто-то стоит в дверях. Обернувшись, она увидела Джоша.

— Ой! — воскликнула она, прижав ладонь к губам.

— Привет! — поздоровался Джош. Он выглядел крайне взволнованным. — Я думаю, нам нужно поговорить.



ГЛАВА ДЕСЯТАЯ





Сильная рука Мэтта обняла девушку за талию. Энни даже не заметила, как он подошел.

— Как насчет того, чтобы перенести вашу встречу в зал заседаний директоров? — спокойно предложил Мэтт. — Там вас двоих уж точно никто не побеспокоит.

Они зашли в старый лифт. Когда они втроем стояли в поскрипывающей кабине, которая поднимала их на нужный этаж, Энни вдруг поняла, насколько ей дороги Мэтт и Джош. Только бы ни один из них не ушел из ее жизни!

Недавно отремонтированный зал заседаний встретил их мертвой тишиной.

— Ты хочешь, чтобы я подождал за дверью? — спросил Мэтт, обращаясь к Энни, но глядя при этом на Джоша.

Тот покачал головой.

— Останься, если хочешь.

Они втроем устроились на стульях с одного конца длинного стола. Джош наклонился вперед, не отрывая глаз от Энни.

— Я поговорил с некоторыми стариками, и они подтвердили твой рассказ. Например, Билл, который был нашим главным ковбоем на протяжении тридцати лет, с первого взгляда понял, кто ты.

Энни снова вздохнула. Для нее было большим облегчением уже то, что Джош ей поверил.

— Почему же он ничего не сказал? — спросила девушка.

Джош пожал плечами.

— Он подумал, что мы и сами во всем разберемся. Надеюсь, мы сможем это сделать.

Энни кивнула.

— О да.

— Я должен задать тебе один вопрос, который меня очень интересует и озадачивает. Зачем ты приехала сюда?

Энни объяснила ему, что произошло с ее матерью. Затем сразу же перешла к рассказу о своих неприятностях с Риком. Девушка говорила очень быстро, торопясь покончить с этим и больше никогда не возвращаться к данной теме. Но Энни хотелось, чтобы Джош понял, насколько одинокой и потерянной она себя чувствовала, как ей не хватало семьи — пусть и далекой.

— Мама умерла. Дядя давным-давно переехал в Мексику, и с тех пор от него не было никаких вестей. Чивери был моим единственным домом. Я не знала, куда еще могу пойти. И так как вы — единственная семья, которая у меня была когда-либо, мне захотелось связаться с вами. Когда я увидела в газете ваше объявление, то подумала, что это ответ на мои молитвы.

В его глазах по-прежнему читалось напряжение.

— А почему ты сразу не пришла к нам?

— Я не знала, действительно ли хочу этого. Думала, что мне следует сперва хотя бы познакомиться с вами. Более того, я уже почти решила, что никогда не расскажу вам о нашем родстве и оставлю все как есть, но кое-кто меня узнал, и я поняла, что эта новость рано или поздно дойдет и до вас. И Мэтт убедил меня в том, что нужно прийти и рассказать вам всю правду. Прости. Я не хотела причинить тебе боль.

Джош некоторое время смотрел на свои руки.

— Думаю, нам нужно подыскать тебе какое-нибудь жилье…

— Жилье?! — Девушка пришла в ужас от этой затеи. — Мне не нужно никакого жилья. Мне не нужно от вас ни пенни. — Она поднялась с места и подошла к Джошу. — На самом деле, Джош. Ни пенни.

Джош тоже встал.

— Хорошо, Энни. А как насчет капельки любви? — Внезапно он раскрыл объятия. — Пожалуйста. Стань частью нашей семьи.

С радостным криком она бросилась в объятия брата, а тот крепко прижал ее к себе, глядя поверх ее головы на Мэтта.

— Кэти скучает по тебе. Как насчет того, чтобы прийти на ужин в пятницу вечером?

— С удовольствием! — ответила Энни, ее глаза сияли.

— И почему бы тебе заодно не прихватить его? — предложил Джош, указав на Мэтта. — У меня такое чувство, что мы должны с ним поладить.



Ужин прошел просто великолепно. Начало было довольно-таки напряженным, но к концу вечера Джош и Мэтт были близки к тому, чтобы признать: они вполне могли бы стать хорошими друзьями, если бы оба постарались. Все шло очень гладко. Энни даже осмелилась спросить, получили ли Кэти и Джош приглашение на свадьбу Курта и Джоди.

— Мы придем, — со смехом ответила Кэти. — Обязательно!

— Итак, великой вражде Маклафлинов и Алманов пришел конец? — с надеждой спросила Энни.

— Не гони лошадей! — шутливо осадил ее Джош, дружески подмигнув Мэтту. — Но кое-какие позитивные изменения определенно появились!

Прощаясь с хозяевами, Мэтт пригласил их на семейную предсвадебную вечеринку, которая должна была состояться в кафе Милли следующим вечером. Те охотно приняли приглашение.

По пути домой Энни чувствовала себя словно в раю.

— Уильям, — внезапно громко и ясно произнесла она.

— Что? — Мэтт удивленно посмотрел на девушку.

— Уильям. Я собираюсь назвать своего сына Уильям. В честь моего отца.

Мэтт кивнул, не отрывая глаз от дороги. На его красивом лице медленно расплывалась улыбка.

— Мы будем звать его Билли, — сказал он. — Я научу его кататься верхом и играть в мяч. — Мэтт бросил быстрый взгляд на Энни. — А меня он сможет называть «дядя Мэтт».

Девушка счастливо кивнула.

— Договорились!

— Или… — Мэтт свернул на обочину и выключил двигатель. — Или же он может звать меня папой. Тебе решать.

Энни не ответила, затерявшись в его поцелуе. В первый раз она осмелилась открыться и позволить ему узнать, что же она все-таки чувствует к нему. И на этот раз поцелуй не был украшен кружевом страсти, как в прошлом. Он представлял собой нечто большее, куда более глубокое и важное. Неужели Мэтт действительно любит меня? — осмелилась подумать Энни.

Когда Мэтт отстранился, его улыбка была любящей, хотя он и не произнес самых главных слов. Но то, что он таки сказал, было ничуть не хуже:

— Ты — лучшее, что сейчас есть в моей жизни.

Ее сердце дрогнуло. Он усмехнулся и чмокнул девушку в щеку.

— А второй чудесной частью этого вечера было то, что я снова смог увидеть эту прелестную девчушку. Сколько ей?

— Полтора года.

— Я так и подумал. Моему ребенку сейчас примерно столько же…

Энни собиралась было сказать, что Эмили удочерили, когда понимание пронзило ее как молния. Ее сердце быстро забилось. Все, что он рассказывал о своем ребенке: то, как его подружка родила в Сан-Антонио и затем, вероятно, отдала младенца на усыновление, как частный детектив узнал, что документы были высланы за границу штата, — все это в одно мгновение всплыло в памяти. Кэти сказала, что они удочерили девочку в Сан-Антонио частным путем и что родная мать Эмили требовала, чтобы приемные родители были из Чивери, и им пришлось выслать бумаги за границу штата, чтобы ускорить процесс…

Совпадение? Нет, это было бы слишком большим совпадением.



Ночь казалась девушке длинной и томительной, так как сон упорно не приходил. Большую часть ее Энни провела у окна, глядя на луну. Что ей делать?

Эмили наверняка дочь Мэтта. С одной стороны, это положит конец отчаянным поискам. С другой, это наверняка уничтожит только что установившиеся отношения между Мэттом и Джошем — не говоря уже о ней самой. Дойдет ли дело до суда? Будет ли Мэтт настаивать на своих родительских правах? Энни слишком хорошо знала Мэтта, чтобы предположить, что он оставит все как есть. И Энни также знала, что Джош и Кэти будут бороться до последнего.

Конечно, ей придется рассказать Мэтту о своих подозрениях. И если Энни хоть чему-то научилась за последние несколько недель, то чем быстрее она это сделает, тем лучше. Расскажу ему завтра в офисе, решила девушка.

К сожалению, ее планам не суждено было сбыться — Мэтт оставил ей сообщение, что на весь день уехал в Сан-Антонио и ждет ее вечером в кафе у Милли на предсвадебном торжестве.

В конце рабочего дня зазвонил личный телефон Мэтта. Энни краем уха слушала предложение автоответчика оставить сообщение, но, когда раздался взволнованный голос звонившего, подскочила как ужаленная.

— Привет, Мэтт. Это Дэн Крамер. Я нашел твоего ребенка. И вот что странно: его усыновила какая-то пара, живущая в твоем городе. Попытаюсь позвонить тебе на мобильный или в квартиру брата, но если не дозвонюсь — выйди на меня сам.

Энни стояла, не в силах сдвинуться с места. Значит, ее предположения оказались правдой. А она ничего не сказала Мэтту! Он никогда не простит ее. Энни бросилась к выходу.



Кафе уже заполнялось людьми. Алманы сняли его на всю ночь, и приглашенные родственники съезжались со всех концов страны. Быстро оглядев толпу, Энни не заметила Мэтта, зато ей помахали Кэти и Джош из-за своего столика. Эмили сидела между ними. Девушка помахала в ответ, надеясь, что не выглядит слишком взволнованной, и только тогда увидела Мэтта. Он тоже заметил ее, но, как только сделал шаг в ее направлении, его перехватил Рафф.

— Эй, Мэтт, тут тебе звонил частный детектив. У него есть новости, и он просил, чтобы ты перезвонил ему на мобильный сразу же.

Мэтт направился к телефону, и у Энни упало сердце. Ну вот. Теперь он обо всем узнает. Она так все запутала! Пойдет ли он сразу же к Джошу и Кэти и расскажет им обо всем? Заберут ли они Эмили и поедут домой, чтобы позвонить своему адвокату? Захочет ли Мэтт узнать, почему Энни ничего ему не сказала?

Энни чувствовала странную тяжесть во всем теле. Неужели приближается очередной обморок?

— Эй, дорогая, — позвала Милли. — С тобой все в порядке?

Девушка схватила Милли за руку.

— Он никогда не поймет, — пробормотала она, глядя на женщину безумным взглядом. — Мне нужно было рассказать ему раньше. Все снова развалится, и это только моя вина.

Слепо развернувшись, Энни побрела к двери. Бежать отсюда! Успеет ли она в Хьюстон до полуночи?



Когда начались родовые схватки, Энни поняла, почему чувствовала себя так странно накануне и почему ей было плохо весь день. Ее тело готовилось к большому событию, а она не уделила происходящему должного внимания. В конце концов, ей предстояло носить ребенка еще целый месяц.

Одно Энни знала точно: до Хьюстона ей не добраться. Она не доедет даже до Остина. На самом деле ей повезло, что она оказалась в Койот-парке прежде, чем ее машина сломалась окончательно…

Итак, она осталась в темном и пустом парке без машины, без телефона — без всего. На многие мили не было ни следа людей. А ей в недалеком будущем предстоит рожать.

Энни напрасно потратила несколько минут на бессильный гнев, а потом перешла к решительным действиям. Ей нужно было хорошее, чистое место для ребенка. Девушка быстро прошла в те помещения, которые служили ванными комнатами и общим залом. Ванные комнаты были относительно чистыми, но общая оказалась заперта.

— Как хорошо, что я выросла в этом парке, — вслух произнесла Энни. Как она помнила, над дверью всегда оставался запасной ключ. Перевернув старую пластиковую миску и встав на нее, Энни сумела на цыпочках дотянуться до верха двери. К счастью, ключ по-прежнему был там.

Девушка отперла дверь и вошла. Здесь почти ничего не изменилось. Стояли все те же буфеты высотой до потолка, в которых хранились принадлежности для ремесел, и стол с подходящими для работы стульями. Была даже раковина с исправным краном.

Энни перенесла из машины необходимые вещи и начала сооружать для себя небольшое гнездышко в уголке.

— Первые поселенки только так и рожали, — подбадривала она себя.

Прошел час. Энни пыталась ходить в промежутках между схватками. Прошел еще час, и о ходьбе пришлось забыть. Стемнело окончательно, но единственная лампа в середине комнаты разгоняла мрак. Энни подумала, а не заметит ли кто-нибудь свет с шоссе? Может быть, ей все же придут на помощь? Интересно, а что в этот момент делает Мэтт? И о чем он думает?

— Ох, Билли, малыш… — простонала Энни, когда начался очередной приступ. Боль была такой сильной, что Энни показалось, будто ее зажало в огромных тисках. Она пыхтела вместо того, чтобы дышать, и это не шло ей на пользу. Девушка не была уверена, что справится с этим. Боль прошла, но сразу же накатила новая волна, прежде чем Энни успела отдышаться. Она не могла вынести этого.

— О, Мэтт! — в отчаянии воскликнула девушка.

И внезапно, как по волшебству, он оказался рядом.

— Энни, Энни, моя милая Энни… — произнес он, осматривая ее живот и одновременно вытаскивая из кармана мобильный телефон, чтобы вызвать «скорую помощь». — Только держись, дорогая. Я знаю, тебе хочется тужиться… попытайся сдержаться, пока я все не приготовлю.

Сдержаться… Эти слова прозвучали так, словно Мэтт пытался приказать Земле перестать вращаться. Ничто не сможет задержать новую жизнь, которая должна появиться на свет. Он уже выходит!

— Я не могу, — ответила она Мэтту, когда схватки на мгновение прекратились. — Я не могу!

— Энни, ты все делаешь замечательно! Уже показалась головка. — Мэтт положил руку на живот девушки. — И еще разок, Энни. На этот раз у тебя получится. Я готов его принять.

Энни со стоном, от которого содрогнулись стены, начала тужиться.

— Хорошо, головка вышла, еще одно усилие…

Она отдавала все оставшиеся силы и почувствовала, что ребенок появился на свет.

— Ну, вот и он, — радостно сказал Мэтт. Он поднял младенца так, чтобы мама смогла его увидеть. — Познакомься с мистером Уильямом.

— Билли, — слабо напомнила Мэтту Энни, протянув руку и коснувшись крошечных пальчиков младенца. Ее переполняли гордость и радость. — Билли Мэтью Торрес.

Мэтт улыбнулся.

— Ты уверена?

— Я уверена.

Он наклонился и поцеловал ее. Энни плавала на волнах счастья.

— Как ты меня нашел?

— Это заняло некоторое время. Я не знал, что ты уехала, до тех пор, пока Милли мне об этом не сказала. Тогда я начал беспокоиться. Пытаясь найти тебя, отправился домой. Когда и там тебя не обнаружил, то готов был сойти с ума. Но потом вспомнил, что связывало тебя с этим парком, и решил приехать сюда.

Энни услышала звук сирен — приехала «скорая». Образ ее новорожденного сына запечатлелся в ее голове, и больше она ничего не желала видеть. Девушка закрыла глаза и уснула.

* * *

Энни проснулась в больничной палате. Мэтт сидел рядом с кроватью, терпеливо ожидая, пока роженица вернется из страны снов. Энни улыбнулась ему.

— У меня есть ребенок! — произнесла она с ноткой удивления.

— Да, есть, — ответил Мэтт, взяв ее руку в свою. — И ты родила прелестного, здоровенького малыша! Три килограмма восемьсот граммов, готовых как следует покричать.

Энни засмеялась, но сразу же замолкла.

— Ой, и вправду больно…

— Неудивительно. Прошлой ночью ты пробежала марафон, Энни. И победила в этой гонке.

Девушка закрыла глаза, и на нее нахлынули воспоминания. Эмили, Джош, Кэти и эта проклятая междоусобица.

— Ты на меня сердишься?

— Вообще-то я просто в ярости!

Глаза девушки широко распахнулись, и она уставилась на Мэтта.

— Правда?

— Да. И на то много причин. — Он поцеловал ее пальчик. — Но мы с тобой, наверное, думаем о разных вещах.

— Так за что ты сердишься, скажи?

— Хорошо. Первое: я действительно зол на тебя за то, что ты убежала в ночь, не сказав никому, куда отправляешься. Ты могла попасть в очень опасную ситуацию. Это было безумством.

— Ты же знаешь, прошлой ночью я была немного не в своем уме. Наверное, из-за родов. Не могла связно мыслить. Но ты прав. Прости, пожалуйста, — на мгновение на ее лице отразилось раскаяние, но потом взгляд резко изменился. — Что еще?

— Хорошо. Я был очень зол, потому что ты так мало мне доверяешь.

— Что ты имеешь в виду?

— Энни, — он снова прижал ее пальцы к своим губам, — что, по-твоему, я должен был сделать, узнав про Эмили?

Девушка не ответила. Он немного подождал, затем продолжил:

— Энни, Энни… Ну как ты могла подумать, что я собираюсь разрушить эту семью! Я бы причинил вред своему собственному ребенку! Я искал ее только для того, чтобы убедиться, что у моей девочки все в порядке. Я ни за что не стал бы бороться с приемными родителями, чтобы вернуть ребенка себе, если бы понял, что она попала в хорошую семью. Как я мог поступить по-другому? Мне просто нужно было удостовериться, что с моим ребенком все в порядке.

— Ну, разумеется, — нахмурилась Энни, испытующе глядя на Мэтта. — Значит, ты не будешь пытаться стать ее опекуном?

— Нет. Джош, Кэти и я сразу же решили этот вопрос — прямо в кафе Милли. На самом деле, если бы не этот разговор, я бы нашел тебя раньше. Сперва они были шокированы этими известиями и немного напуганы. Но я заверил их, что не стану ничего предпринимать. Мы обсудим все детали в ближайшее время, — Мэтт нежно коснулся губами ее ладони. — Все, чего я хочу, — это быть частью ее жизни. Я буду для нее дядей Мэттом. Все будет в порядке. — Он улыбнулся девушке. — Еще до того, как мы поженимся.

— Поженимся? Погоди-ка минутку!

— Нет, Энни, я не собираюсь больше ждать. — Мэтт провел ладонью по ее щеке. — Я люблю тебя и хочу жениться на тебе. Билли нужен папа, тебе нужен муж, а мне нужна любимая женщина.

— Ты любишь меня? — дрожащим голосом спросила она — только для того, чтобы знать наверняка.

— О боже мой, женщина, ты что, этого так и не поняла? Я-то думал, что у женщин получше развита интуиция. Да, я люблю тебя. И я полюбил тебя с первого взгляда, когда ты упала к моим ногам там, в кафе.

— Ладно, теперь слушай, — Энни повернулась к нему, светясь от счастья. — Я люблю тебя, начиная с того дня, когда ты поймал меня там, у Милли. Когда ты взял меня на руки и унес подальше от чужих глаз, я почувствовала, что окончательно потеряла голову. Всегда мечтала выйти замуж за разбойника!

— Значит, ты выйдешь за меня замуж?

— А у меня есть выбор?

Мэтт рассмеялся.

— Нет, — произнес он, наклонившись, чтобы прикоснуться к ее губам. — Никакого выбора!




ЭПИЛОГ





Наступил день свадьбы. Двор дома Алманов был похож на сказку. На деревьях висели цветочные гирлянды и белые клетки с белоснежными голубями. Свадебный торт стоял на террасе, где накрыли стол. На лужайке были расставлены столы и стулья.

На почетном месте сидел Джесси Алман. Глядя на веселившуюся молодежь, он вспоминал всю историю вражды Алманов и Маклафлинов. Старик размышлял о тех далеких днях, когда его дед, Хирам, и Теодор Маклафлин основали Чивери и были партнерами вплоть до тех пор, пока Теодор не похитил бабушку Джесси. Чтобы вернуть свою женщину, Хирам собрал достаточно вооруженных мужчин и мог штурмом взять ранчо Теодора. Это произошло задолго до рождения самого Джесси, но он помнил кое-что другое — так хорошо, словно это случилось пару недель назад. Однажды его отец, Хэнк Алман, узнал, что Кэлвин Маклафлин захватил часть прекрасных земель у Бандито-Ривер. Каждый день шли драки, а как-то раз Уильям и Ричард Маклафлины привязали Джесси к столбу в центре города в нижнем белье, чтобы все жители могли вволю посмеяться. Вспоминая молодость, старик грустно улыбнулся. Где сейчас его былые обидчики? Уильям умер, Ричард где-то в Европе, а других жизнь раскидала по всей стране. Всего лишь несколько Маклафлинов осталось в Чивери. Да и драки давно прекратились…

— Готов, пап?

— Готов, как никогда.

Гости уже сидели на своих местах. Священник стоял возле арки, увитой розами. Заиграла музыка, все поднялись, и три невесты друг за другом вышли из дома. Каждая из них была ослепительно прекрасна в белом платье и кружевной фате.

Джесси улыбнулся, глядя на девушек. Он предложил своей дочери руку, которую та охотно приняла. Потом старик заметил, что к маленькой процессии присоединились Джош Маклафлин и Милли. Священник прочитал короткую молитву, и церемония началась.

— Кто отдает эту женщину, Энни Торрес, в жены Мэтью Алману?

— Ее брат, Джош Маклафлин, — был ответ. Энни широко улыбнулась брату, когда тот передал ее руку Мэтту.

— Кто отдает эту женщину, Шелли Синклер, в жены Рафаэлю Алману?

Милли сделала шаг вперед.

— Ее мать, — просто ответила она, целуя дочь перед тем, как передать ее жениху.

— Кто отдает эту женщину, Джоди Алман, в жены Курту Маклафлину?

Настала очередь Джесси.

— Я, — гордо ответил старик, проводив свою прелестную дочь к Курту. — Я и моя Мэри на небесах… Эй, Мэри и я отдаем к тому же двоих наших мальчиков, Мэтта и Раффа!

— Пап! — одновременно возмутились дети.

— О, хорошо, хорошо… — проворчал Джесси, возвращаясь в свое большое кресло.

Церемония подошла к концу, и пары поцеловались. Клетки с голубями открылись, и белоснежные птицы закружили над головами гостей.

— Мы сделали это, Мэри! — прошептал Джесси, вглядываясь в яркое голубое небо. — И сделали хорошо. Черт меня подери, если не мы оказались победителями в этой чертовой междоусобице!
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